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Avisos

Veriflcando-se que o3 diversos organismos da
Adminlstragio do Estado tém enviado corres-
pondéncla de anos anterlores a 1995 para efeilos
de publicagho;

Tendo em conta gue esta pritica tem provo-
cade grandes transtoroos aos nossos servigos;

Com visia a se evilar os efeitos negativos
decorrentes ¢ da eventual nip publicacio de algu-
ma  cosrespondéncia sio  avisades todos os
organisos da Administragio Central = Local do
Estado que deverdo no perfodo compreendide
entre 21 de Agosio ¢ 21 de Setembro de 1995
proceder ao envio de toda & correspondéncia dos
anos anteriorss a 1995,

Aproveitamos 3 oportunidade para esclarecer
que o limite a considerar € a da recepgic da cor-
respondéncia npos mossos servigos situados pa
Rua Henrigue de¢ Carvalho #.* 2 (Junts do Pali-
cio) e ndo serd passivel de prorvogagie pelo que
solicitamos a celaboragic de todos os
organismos ne seu cumprimento.

Para a correspondéncia relativa ac ano de
1995 sollcitamos uma vez mals que sefa envinda
logo apbés & sua assinatura pelos respectivos
tliulares para se evilar aitrasos coosideraveis
decorrentes da sua recepgio tardia nos hossos
servicos.

Dada 3 constante dezvalorizagio da Moeda
Nacional, comunicamos sos estimados assinantes
que vimo-nos forgados a proceder a vm reajus-
tamenio dos pregos das assinaturas do Didria do
Repiiblica, possando a ger como se segwe:

ASSINATURAS
Aa trés sérles v oe - Kzr 790 800.00
I série . ... ... e eer o o K2r 355 50000
O aérie ... .. ... .. o ... .. Kzr 239 009.00

we e w Kz 195 500.00

Deste modo convidamos os estimados azsi-
nantes para contactarem o3 nossoes servicos de
contabilidade impreterivelmente até a0 dia 21 de
Setembro de 1995 afim de procederem ao paga-
mente da diferenca. Os pagamentos que forem
feitos depois de 21 de Selembro serdo screscidos
de uma taxa correspondente ao fIndlce de
inflaccio que se registar ne decurso do miés de
Agosto.

I série ... ... .. ..

A eptrega dos Didrios da Repdblica a partir
do n° 36/95 de 8 de Setembro, fiecard condicio-
bada a0 pagamento da diferenca.

SUMARIO
Presidéncia da Repiiblica
Decreio Presidencial n" 44/95;

militar de Geoeral do Bxéreito, o

Promove a Litule péetune wo
Ganeral, Pe onha «Pedaldr.

dra Maris



330 DIARIO DA REPUBLICA
Conselho de Ministros CONSELRO DE MINISTROS
Decrelo n® 2005, Decrete n® 22/95
Aty 8 sonsiints & Socedie e Desccliments Mo e
n Silre 4 .
ODEBRECHT MINING SERVICES, INC.. — prm'u: Considerando que a investigaglio geolSgico-mineira ¢ a
seus Estatonee, Acondo Complementar & Acomdo-Quadro. exploragiio de diamanles s3o aclividades que importa
desenvolver de forma racional e disciptinada, para que daf
Decreto n.* 1395,

Autariza 4 constiuigio da Associagio entre 8 ENDIAMA , UEE. ea
IDAS RESDURCF.S no# trmow da Lei n? 192 e da Lei
n® 16/84, de 17 de Tanciro & T de Omubre reapeclivamenle,

Ministérios da Administracio do
Territorio ¢ da Administragiio Piiblica,
Emprego ¢ Seguranca Social

Decreta execulive conjunto n' 40/05:
Cria o curso de Administragio Aulirguica.
Ministério da Justica ¢ Secretaria
de Estado da Habitacio

Despacho cogjusis n* 17258

Confisca o prédio em pome de Mannel Cardoso Cactano
Despacho conjanlo n" 17395

Conisca o prédic em nomes de Emilio Manuel Cozlhe.
Despacho corgjundo n.* 17495:

Coafisca o prédio em nome de mios Cocthe, Limitada.

Ministério da Agricaltura
¢ Desenvolvimento Rural

Drespacko conjanto n." 175/95;

Cria junto do Misistério da Agriculiura £ Desenvolvimenis Ruzal a
Unidade de Coordenngio das Acgdes da SALKC..

o ————
PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto Presidenclal n.® 46/95

de 25 de Apocio

Usanda da faculdade que me € conferida pela alinea d) do
artigo 167 da Led n.* 2/93-Lei da Defesa Nacional & das For-
¢as Armadas;

Ouvida o Conselho de Defesa Nacioaal, determing:

Unico: — Promover a titulo péstume o Oficial General
ahaixo indicado:

Ao Grau Miliar de General-Ue-Exército, o General, Pedro
Maria Tonha «Pedals:s.

Publigoe-se.

Luanda, acs 28 de Julho de 1995,

O Presidente da Repiblica, Josg Epuarpo pos Santos.

possam advir resultados econbmicos e financeiros para toda a
Nagho;

Considerando que a Assembleia Nacional aprovou a
nrova Lei dos Diamantes, tendo o Governo aprovado igual-
menite o Programa de Estabilizacao do Sector Diamantifero;

Considerando ainda que o processo de Paz abre perspec-
tivas (ijveis que permitem, a curte prazo, retomar a
exploraglio de diamantes & dar continuidade 3s mvestigagdes
peoldgico-mingiras na Bacia Hidrogrifica do Rio Coango
(Projecto Cuango);

Nos termos das disposiclies combinadas do artigo 113.°,
da alfnea k) do artigo 110, e da alfnea f), do n.* Z do
artigo 114.” 1odos da Lei Constitucional, o Governo decreta
0 seguinte:

Artiga 1.° — E autorizada a constituicho da Sociedade de
Desenvolvimenig Mingiro de Angola, S.ARL. (S DM}
entr 3 ENDIAMA £ a ODEBRECHT MINING SERVYI-
CES, INC., cojos Eslatutos, Acordo Complemenlar ¢ Acor-
do-Ouaden 530 aprovados.

Art. 2° — 530 concedidas A Sociedade de Desenvol-
vimento Mingiro de Angola, S.A.R L. os direitos de pros-
recgde e exploracio de diamantes na Bacia Hidrogréfica do
Rig Coango, na 4rea € nas jazidas definidas nos Anexos ao
presenie decreto que aprova o Conerato de Concessio de
Dircitos Minegiros £ seus anexos, a ser assinado entre
associadas,

Art. 3.5 — Este decreto entra €m vigor na data da sua
publicago.

Visto e aprovado pelo Consclho de Ministros.
Publigue-se,

Luanda, aos 25 de Agosto de 1995,

O Primeiro Ministeo, Marcoline José Carlos Moco.

O Presidente da Repiblica, Jose Eouazio DGs SaNTos.

ESTATUTOS SOCIAIS DA SOCIEDADE
DE DESENYOLYIMENTO MINEIRO
DE ANGOLA S.A.R.L.

CAPITULO I

Denominagio, sede, duragio e ehjecto

ARTIGO L®
Nolureza, duragio, denaminacio e sede

1. E constilwida vna socieslade andnima de responsabi-
lidadk: limitada, que durard por lempo indeterminado, adopla a
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denominacao de «Sociedads de Diesenvolvimentn Minciro de
Angola, S.A.R.L.» abrevixlamente (SD.M.) e que se regerd
pelos presentes Estatutos ¢ pela legisiaghio aplicdvel,

2. A Sociedade terd sua sede em Luanda € esiabelecimen-
w03 localizados nas deeas de prospeceio au de exploragio que
Lhe forem concedidas pelas antgridades competemies.

1. A sede da Sociedide poderd ser transferida para qualquet
outro local da Repablica de Angola, mediante decisdo da
Aggembleia Geral.

4. A Sociedade poderd ter ageéncias, sucursais, escritdrios
o qualquer outra forma legal de sepresentacio no Pais ou 0o
estrangeiro, cunpridas as formalidadas legais, competindo a0
Consetho de Administragiio a decisdo da sua aberura € ender-
ramento em cada caso.

ARTIGO 2.*
Objectn scial

1. O objecto da Sociedads € 4 realieagdio de actividades
geolégicas e mineiras, nomecadamentc a prospecgio, pes-
quisa, reconhecimento, exploragiio ¢ trataments, bem como a
camercializagio de diamantes & Je oubros recursos mincrais
ne Pafs e oo estrangeivo.

2. A Sociedade poderd excecer quaisquer aclividades
subsididrias ou complementares ac seu objecto social, desde
que asszm scja deliberado pela Assembleia Geral.

3 . A Sociedade poderd, ainula, adquirir oo participar 50
capilal social de outras socicdades constitufas ou a
constifuir, desde que tat se revele Glit ao desempenho das
actividades sociis e assim seja deliberade peta Asscmbleia
Geral.

CAPITULO I
Capital social

ARTIGC 3"
Mantanle, representagie em acfies £ espécies

1. O capital social £ em Kwanzas Reajustados, equivalente
ia TSI 40 000 000,00, serd realizade em dinheim ou valores
de quakquer natureza, e acha-se dividido em 400 000 acgtes,
com o valor nominal e Kwanzas Reajustados, corTespoa-
dentes a LJSD 100.

2, (O capital social estd inlegralmente subscrilo e estao
realizadas as sotradas exigidas por lei, correspondentes ao
valor nominal de cada acgiic ¢ do capiel social. A pare
restante do valor das entradas, serd realizada quando o
Conselho de Administragio proceder As respeclivas
chamadas,

3. As acgOes serfio nominativas ou ao portador, semlo
reciprocamente convertiveds, & pedido dos intcressados. As
accies serio nomiwalivas, enguanto pio estiversm integral-
menle realizadas. Podecd baver titalos de 1, 5, 10, 50, 16D,
1000, 10000 ou méltipios de 10 000 acgies,

4. A Sociedade emitich acgfes preferencinds ans accionis-
tas-fundalores, sem direito a voto, qoe conferitfio aos scus
tilares o dircito 2 wn dividendo prioritdrio de 1% do
respectivo valor de emissio, 4 cetirar dos lucros distribuiveis
aps accionistas ducanie o pericdo de 10 anos a contar do
exercicio com relagiio ao qual houver distibuigiio de lucros,
hem como a0 reembolso prioritirio do seu valor nominai, na
liguidagao da Sociedade.

5. A Sociedade poders emitir outras acgdes preferenciais,
sem volo e remiveis, de diferenies classes ou séries.

6. Os accicnistas-fumtadlores subscrevem o seguinie capi-
ta social: 200 000 acgdes com o valor nominal (odal em
Kwanzas Reajustados, correspondentes a
USD 20 000 000.00, pertenga do accionista-tundador
Empresa Nacional de Diamantes de Angola, ENDIAMA-
-U.E.E.; 200 000 acgdes, com o valor nominal total de
Kwanzas Reajustados, correspondentes a
USD 20 000 000,00, pertenga do accionista-fundador CHME-
BRECHT MINING SERVICES, INC..

7. O fmlos representativos das aceides, serdo assinados
pelo Presidentc do Conselho de Adsninistragio, & por um
Administrador ou por um mandatdcio com poderes para o
aclo.

ARTIGOD 4.7
Emissio de obrigagies

1. Mediante deliberacfio da Assembleia Geral, aprovada
pele mends por 23 dos votos expressos, a Suciedade podera
emitir, nos meecados inernos e externos, obrigaghes ou
qualquer outro tipo de divida legalmente permitido, em
difcrentes séries e classes, incluinde cbripagbes convertiveis
em acgdes ¢ ohrgaghes com.direitos de subserigio de acgles.

2. Os accionisias terdio Jireito Je prefer@neia, na propor-
¢do das acghes que possufrem, relativamente A aquisicio de
quaisquer obrigagdes converliveis em acgdes € quaisquer
obrigagdes com dirgitos de subscrigo de acgdes, coja emis-
o scia deliberada em Assembileia Geral.

ARTIGO 5.2
Acgoes ou obrigagder proprias

1. A Sociedade poderd adyuirir acgdes ou obrigages, nas
coudigBes da lei, e realizar sobre elas todas as aperagies em
dincite permitidas.

2. As acpbes detidas pela Seciedade niio lecdio quaisquer
direitos sociais, salvo no que respeita a0 d¢ roceber novas
acgdies cim caso de anmento de capital per incorporagao de
reservas, @ ndo scrio consideradas para efeiw de volagio em
Assembleia Gergl ou na delerminagdo da existéncia de
LFHOTE,.

3. Os dirgitos increnlgs As obrigaghes detidas pela So-
cicdade, ficam suspensos enguanto as mesmas forem por ela
litaladas, sem prejuizo da possibilidade de sua converséo ou
amortizagio, nos teemos legais,

ARTIGG 6.7
Aumentu de cajils secial

1. © capital social podera ser avmenlado por uma ou mMais
vBZES, para 0 moatanie gue em cada momento for julgado
aleaoade pela Assembleia Geral para o correcto desefivol-
vimente dos negdcios soviais, inclusive quando da almissao
de novos accionistas, através de eniradas a realizar em
dinheiro.

2. Og acimis accionisias oo preferdneia na subserigio
di qualyoer aumento e capial.

3. 0 menlanie do anmento serd repartido enire ofs) accio-
nista(s) que excecer{em) 3 prefeedncia, atriboindo-se-the(s)
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uma parcela desse aumento, propercional 30 capilal realizadn
ek respective accionista, na data da deliberagiio do aumento
ou uma parcela inforior a essa, que o5} acclonista(s) cm
cansa tenha{m) dectarado querer subscrever.,

4. Os accionistas deverio ser avisados por telemensagem
(fecsimrfe), telex on carla regisiada, do prazo e demais
condigies do exercicio do direito de subscrigio, nfio podendo
O respectivo prazo ser inferior a 30 Jias.

ARTHGO 7°
Realizacie das enirades

1. A realizaciio das entradas em dinheino serd efectuada nos
prazos que forem estabelecidos, mas 0 accionisia %4 entra em
mora depois de interpetado pela Sociedade, nos ermos
legais, para efectuar o pagamepto no prazo médximo de
wolerancia, de 30 dias.

2. Nio sendo o capital realizado no prazo indicado no
Timero anlerior, as acehes em relacio As quads s¢ verifique a
mra considerar-se-3c pendidas a favor da Sociedade, podendo
amesma delas dispor liviemenie, respeitado porém o direito
de preferéncia do(s) outro(s) accionista(s), a exercer nos
termos dos 1. 2 a 4 do artigo 6.° anterior.

3. As perdas releddas no nimero anderior devem ser
comunicadas aos interessados, pela forma legalmente
estabelecida.

ARTIGO 8"
Alienacio de acclies ¢ direilas de preferénca

1. Nenhurn accionista poderd vender as svas acgdes a
outrafs) accionista(s) ou terceiros, sejam elas nominativas
ou a0 portador, sem o consentimento prévio dos ouiros
acclonistas, por modo a proporcionar ans mesmos o eventual
exercicio do sen direilo de preferéncia mencionadonon” 2 e
seguinies,

2. Qualguer accionista que pretende transmitir a5 suas
acples (0 Vendedor) deverd comanicar ao Presidenie do
Conselho de Administracio da Sociedade, em carta a ele diri-
Eida {a Comunica¢io de Venda), as caracteristicas da
transacedo, nomwadamente, a identidade do respectivo com-
prador, o nimero de ac¢lies que ¢ Accionista s& prophe Lrans-
milir {as Acgies a Vender) e o respectivo prego por acglio e
demals condipBes de venda

3. No prazo de 5 dias a contar da recepedo de uma Comiu-
nicagho de Venda, o Presidente do Consclbho de¢ Admi-
nistrago deverd enviar cOpia da mesma 8o(s) ountrofs)
accionista(s). Qualquer accionista terd o direito de adquirir as
acches a vender, nos mesmos termos ¢ condigdes
especificados ma Comunicagiio de Venda, desde que:

a) o exercicio de tal direito de preferéncia seja dependemnic
do facio de tal(ais) outrofs) accionista(s) adqui-
rir(em) a totalidade das Acgdes a Vender

b) caso mais de que vm accionista queira excreer tal
dircito ¢ mesmo que 1ais accionistas conjuntamenie
pretendam adquirir um niimero de acgBes superior
80 nimere de acgbes a vender, estas serdo rateadas
entre 1ais accionistas na proporgio das acgbes quc
possulrent;

<) 0 respectivo preco seja liquidado em dinheiro.

4. Denwro do prazo di 8 Jids apds a recepgiin da copia da
Comunicagio de Venda, o8 acconistas que pretendem excreer
o szu dircito de preferdncia deverdo comuonicar Ll facto por
excrilo a0 Presidente do Consclho de Adminisiragio.

5. No fim do prazo de 8 dias referido no 0.° 4 sup, ©
Prezidente do Conxelho de Adminisiracio deverd imedia-
tarrenie informar o venkledor, por escrito, da idencicade dofs)
accionisia(s) que prelende{m) exercer o direito de prefesfncia,
do miimero de acghes que cada um pretende adquirir e do
calenddrio para efectivacio da venda, que niio serd inferior a
13 dias ou superior a 30 dias apés a data de entrega da
Comunicacho de Venda. Dentro do calendirio determinado
pelo Presidentedo Conselbo de Administracio, o vendedor
deverd entregar, a este, 1dos os itulos ¢ impressos oficiais
nccessdrios, contra o pagamenio do respective prego ficamle
o Presidente do Conselho de Administrag3o responsdvel pela
entrega de tais litulos e impressos ao(s) accionista(s)
adquirente(s).

6. Caso ofs) oulro(s) accionista(s) nao prelendalm) exer-
oer a preferincia com relacdo A wotalidade das acgbes a vender,
o vendedor lerd direito de vender a totalidade e niio apenas
parie das acobes a vender. ao respectivo compradar indicado
na Comunicagiio de Venda, nos precisos termos & condigies
indicados em tal Comunicado, desde que tal venda seja
efcctuado dentro do prazo méAximo de 60 dias a contar & Am
do prazo de B dias mencionado no n” 4 supra.

7. Sujeito a0 disposto atras, qualquer accionisia vendedor
sem o direilo de transmilir as suas acgdes para qualquer cutma
sociedade do mesmo grupo a que ele pertenca, no todo ou em
parte, desde que:

a} 0 accionisia vendedor se mantenba responsdvel por 1o-
das as obrigacles decorrentes dos Estatutos ¢ de
evenluais Acordns parassoeiais cuja existéneia tenha
sido notificada & Sociedde, lal como se perma-
necesse como parte dos mesmos, na medida em que
tais obrigaghes ndo venham a ser cumpridas pelo
comprador ;

b) se o comprador das acgbes deixar de periencer a0 mes-
MO Frupo A queé pertence 0 accionista vendedor, este
deverd fazer com que 1odas essas acgbes sejam
transmitidas para uma sociedade que seja membro
do mesmo grupo do accionista verdedor.

8. Nas hipdleses de transferéneia de acgdes as empresas
do mesmo grupo, o disposio nos 1% 1 a 6 acima ndo
prevalecerd, sujeitando-se a ransac¢lo somente ao
estabelecidonon® 7.

9. Para o$ efeilos do n.° 7, uma sociedade considera-se
membro do mesmo gmpo de um accionista, s¢ for uma
subsidiria desse accionista, sua sociedade-mie ou uma outra
sahsididria da sociedade-mae desse accionista. Para os fins do
presente arligo, uma sociedade (subsididnia) considera-se de
outra (socledxie-mac) se esta Gitima:

a) for directa ou indireciamente delentora de acgbes
represemiativas de mais de 50% do capilal da
subsidifria ou de maic de 30% dos direites de voto
em assembleias gerais da subsidifsia ou

b} tiver 0 poder de designar a maioria dos gestores da
subsidlidiria.
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10. O estabelecide nos n®s 1 a 7 anteriores, nio se
aplica relativamente 3s acpies preferenciais.
11. A Assembleia Geral poderd alterar as regras refativas
h alicnagio de accbes novas, a langar nos mercados de
capilais, por modo a facilitar a sua negociabilidade ¢ circula-
¢3o0 . yma vez atendido ¢ disposto no n.” 2 do artigo 16.°%.

ARTICO 9"
Amortizacio de soiies

1. A Sociedade poderd amortizar acoiles, sempre que es-

a} tenham sido alienadas sem o cumprimento do dispos-
o nos 0. 2 49 do artigo 8.7

¥} tenham sido arroladas ou amestadas sem o prévie
consentimento da Sociedade;

¢} por acordo com o respeciivo titlar,

2. Nos casos indicados nas alineas 2) ¢ #) do nimero
anferior, a contragartida da amortizac#o serd ignal ao valor
que comesponder & acpdes em causa, face ao dltimo balango
aprovado ¢ serd paga em seis prestaghes semestrais e iguais,
vencendo-se A primeira 90 dias apds a deliberacio de amor-
tizacio.

CARTULO I

Assemblefa gersl

ARTIGO 10.°
Competincin

S#o da exclusiva competéncia da Assembleia Geral as
scgointes matérias, para além das estabelecidas por lei ou
nestes Estatutos:

a} designacdo dos membros do Conselha de Adminis-
tragin e do Conselho Fiscal;

b) lancamento e abandono de qualquer projecto
mineirs,

) celebragio, rescisdio, denincia, resolugdo e alteracio
de coniratos de concessio mineira;

) da aprovacio do limite anyal dos investimentos a
reatizar ¢ do valor das obrigagbes e outros titulos
de divida a serem emitidos em cada ano, nes
termas do artigo 4.% bem como do Jimite anval
para celebraglico de contratos de crédito,
financiamento ou de concessBo de garantia;

£) aprovaciio de orgamentos ou planos de investimentos
plurianuais;

£) aprovacas do Programa de Acglo do Presidente do
Conselho de Administragho ¢ do respectivo
orgamento, relativos a cada exercicio social;

g) [usdo, cizfio, transformacgiio bu extinglo da
Sociedade;

h} aprovagio de relaldrios, das contas anuvais € do
destino dos resultados;

i) adiantamentos por coma de dividendos e destinos dos
lucros apurados em balango;

§y alienaglo ¢ ooeragiio de bens imGveis de valor
superior comespondents a UISD 5 GO0 000.00;

k) alienacin de estabelecimenses comerciais ou indus-
triais;

{) aprovacio, em cada ano, da remuneragio dos mem-
bros do Conselko de Admitistracio e do Con-
seiho Fiscal;

m) escolha de uma empresa especializada, para auditar
as contas da Soctedade em cada exergicio,

ARTIGO L1°
Realizacio « participagie

1. A Assembleia Geral reunir-se-4, ordinariamente duas
veZes a0 and, a primeira até 31 de Margo e a segunda aé 30
de Novembrp ¢ extraordinariaments, seropre que convocada
nos temoos do anigo 13.° dos Estatutos.

2. A Asgembleia Geral € constiieida pelos accionistas
com direite a voto,

3. No minimo 10 dias antes da data da respectiva Assem-
bleia Geral, qualquer accionista, para poder exercer o direito a
volo, deve ter suas acgDes regisiadas em seu nome no livro
de registo de acgles da Sociedade ou sendo ao portador,
depositadas em seu nome numa instwiclo foanceira ou de
crédito legatmente astorizada pard tal fim,

4. De forma a poderem participar numa Assembleia Ge-
ral, os accionistas deverfio provar a propriedade das suas
acciies e 0 respectivo registo on o depbsito das mesmas nos
termos do nimero anterior, por meio de carta emitida pela
respectiva instligfio de crédito, dirigida ao Presidente da
Measa da Assembieia Geral e enviada & Sociedade, pelo
menos 5 dias antes da data marcada para a reuniko,

5. Os obrigacionistas ¢ o5 accionisias sem direito a voto,
pio podem cser presentss nem intervir nas reunides da
Assembleia Geral. Tal n3o impediré a presenca em reunido
da Assembleia Geral, de representantes de accionistas sem
direip a volo e de obrigacionistas, quando para al autori-
rados nos fermos da ki

6. Os membros do Conselho Fiscal poderdo estar pre-
sentes e intarvir nas reunides da Assembileia Geral quando a
houverem convocado nos termos do 0" 3 do artigo 13% ¢
quando forem para tanto convocados.

ARTIGO 12,7
Represcningio

1. Qualquer accionista que seja pessoa singular e que nbo
possa comparecer pessoalmente numa Assembleia Geral,
poderd fazer-5e representar por qualquer owtro accionista, por
umn Adiministrador da Sociedade ou por qualquer pessoa, nos
termios da kei.

2. Qualquer accionista que seja pessoa colectiva poderd
fazer-se representar em Assembleia Geral por qualquer
mandatirio que designe especialmenta para tal fim.

3. Os instrumentos de representac3o voluntiria dos accio-
nistas pas Assembleias Gerais deverdo ser por escrito ¢ ser
dirigidps ao President: da Mesa e entregues na Socicdade
com, pelo menos 2 dias de antecedéncia em relagdo & data
marcada para a reuniao.

ARTIGO 13°
Cuotwvocutfio das sasemblelas

1. As Assembleias Gerais sero convocadas por meio de
anjncio publicado com a antecedncia minima de 15 dias.

2. A Assembieia Geral poderd reamir-se sem necessidades
de formalidades prévias, desde que estejam presentes wodos 05
acciopistas e 06 mesmos concordem CHn 3s¢ procedimentn
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oo desde qoe todos os accionistas acordem ndo s6 em que a
mesma se redna sem aquelas formalidades, como também
sobwe os assuntos a submeter-lhe,

3. O Couselho de Adminisiragio, ¢ Conselbo Fiscal ou
qualquer accionista ou conjunto de accionistas possuidor de
acgdes correspoandentes a, pelo menos 20% do capital social,
devidamente realizados, podein requerer a convocacio de wma
Assembleia Geral exiraordingria. Da convocatdria, deverd
constar a respectiva ondem do dia,

ARTIGO 142
Compoxicio da mesa
A Mesa da Assembleia Geral & constilufda por um
Presidente € wm Secretdrio, eleitos bienalmente pela Assem-
bleia Geral, podendo ser reeleios pelo meamo periodo.

ARTIGO 15
Caroiroan

1. A Assembleia Geral poderd deliberar validamente,
exceplo nos casog discriminados no n.* 2 do arigo 16.%,
desde que esicjam peesentes ou devidamente representados,
accionistas possuidores de, pelo menos, 0% das acgdes com
dirgito a vou,

2, Na faita de gquorim, a reunif; serd realizada em segun-
da convocagho, com um intervalo minimo de 2 hos, na
qual a Assembleia poderd deliberar validamente excepto nos
cazos discriminados no n.” 2 do artigo 16.", caso estejam
presenies pu representados, acckonistas cujo capital realizado
corresponda a pelo menos 173 do capltal social,

ARTIGO 16°
Dullberagies
1. A Assembleia Geral delibera por maioria simples dos
votos dos accionistas presentes ou representados, sem
prejuizo de maioria mais elevada que seja exigida por lei on
por estes Estatutos e sem contar as abstengiies.

2. As deliberagdes em Assembieia Geral, relativas as
makrias a que se referem nas alineas a) & §), assim como em
1 ye m) do artigo 11).° acima, qualquer alleracio dos artigos
2% 42 55 85 1172 20° 28.°, 93.° ¢ 35 dos Estatutos,
bem como nealquer deliberacho que afecte o direito dos
accionistas de designar e demitir membros dos Grgos sociais
ou que implique a destitui¢¥o do Presidente do Conselbo de
Administragio, somente serfio tomadas pelos votos
correspondentes a 45 do capital social devidamente
realizacins,

ARTIGO 172
Diirrito de veto
Cada accionista terd, na Assembleia Geral, um ndmero
de votos correspondentes A sua participacio efectiva no
capital social, como detentor de acgdes ordindrias.

CAPITULO IV
Conselho de Administragio

ARTIGO 18°
Compuicae, compelénda ¢ caugio
1. O Comselho de Administragiio ¢ constitufdo de entre 3
a 6 membros, eleitos em Assembleia Geral, os quais
elegeriio, dentre i, wm que serd o respectiva Presidente.

2, Os accionistas podem indicar, para o Conseibo de
Administragho, pessoas singulares que os representem nesse
Grgao, sybmetendo a sva proposta & Assembleia Geral.

3. Ao Conselho de Administra¢3o compeie a gesilo dos
negocios da Sociedade ¢ em geral assegurar a prossecugda do
seu objectn social,

4. A responsabilidade de cada Administrador deverd ser
caucionada por alguma das formas permilidas por lei, na
imponiincia commespondente em moeda angolana a
USD 100.003.08, a qual se manterd em wxdos 9s casos de
renovagio de mandato, Essa caughio poders ser dispensada ou
alierada por deliberacho da Assembleia Geral que procede: 3
theigdo.

5, O Presidente do Conselho de Administragio também
exercerd as fungdes de Director-Geral, cabendo-lhe designar
wanos directores quantos sejam mecessdries de modo a
compor a sua equipa de responsdveis pela gestEo operacional
dos negdcios sociais,

ARTIGO 192
Convocngiio € deliberngies

1. O Conselho de Administracio reunird, ordinariamente,
uma vez por més e, extraprdinariamente sempre que for
convocado pelo respective Presidente ow por dois Admi-
nistradores. No caso de existir 2 Comisslo Exacutiva, a gue
se refere o n.* 7 abaixo, as reunibes do Conselho de Admi-
nisracho serdio realizadas ondinariamente a cada 2 meses.

2. Excepto no caso de urgéneia, a reunifio deverd ser con-
vocada através de elemensagem (fescimile), envixla acs
Administradores com pelo menos 3 dias de anteced@ngia.
Essa formalidade poderd ser dispensada, com a concordincia
de todos o3 Adminisiradores.

3. O Conselho de Administragdio apenas pederd deliberar
validamente s a maioria dos seus membros estlver presente
ou devidamemte representada.

4. As deliberagdes do Conselbo de Administraco serio
omadas por maiorda dos votos emitidos pelos Adminis-
tradores presentes ou representados, coin excepgio o
relativas As matérias referidas no mdmero seguinte. Cada
membro do Conselho de Administragio, terd direito a um
Vol nas respectivas reunites. Havendo empate, 0 Presidente
do Conselho de Administraciio terd o voto de qualidade.

5. Necessitam de aprovagio de, pelo menos, 2/3 dos
votos emitidos, as deliberagdes do Conselbo de Adminis-
tracio relativas a:

a) celebragio ou alteragio de quaisquer contratos de
¢rédito, financiamento ou empréstimo cujo valor
em cada caso, esteja compreendido sntre
ocorrespondente aUSD 3 000 000.00
& USD 5 D00 000.00;

5) a alienagio ou oneragfio de qualquer bem imdvel cujo
valor seja superiorap correspondentie em
cada casc a USD 2 000 000.00 e ndo exceda a
USD 5 000 00065,

¢) a aquisicio de qualquer bem imbvel cujo valor seja su-
periorao correspondente em cadacasoa
USD 2 000 000.00;

&) qualgquer contrato implicando pagamentos anuais pela
Sociedade, superiores a0 correspondente em cada
caso a USD 10 0G0 060.00;



I SERIE — N.2 34 — DE 25 DE AGOSTO DE 1995

335

£} prestaciic de qualquer garantia, excepto no que diga
respeito 3s necessidades dos financiamentos
referidos na alinea o) supra;

) celebracio ou alieragio de qualquer contrato enire a
Socledade ¢ qualquer accionista ou gqualquer sub-
sididria ou Sociedade dominanie de wl accionista,
tu qualquer subsidifria de tal Sociedade dominan-
e, sempre que tal deliberagBo seja da competéncia
do Consetho de Administraciic;

£) aprovache da politica de comerclalizagio de diamantes.

6. Qualquer Adminisirador impedido de comparecer a
uma reynido do Conselho de AdministragBo poderd, aravés
de carta dirigida ao Presidente, designar outro Adpwnistrados
[ O representar nesta reuman.

7. Quando o Conselho de Administraco for composto
por mais de 3 membros, este delegard numa Comissdo
Executiva constituida por 3 membros e cujo Presidente serd
obrigatoriamente o Presidente do Conselho de Adminis-
tragio, os poderes de gesidlo que entender convenienles,
dentro do Programa de Acg3o anual aprovado pela Assem-
bicia Geral

ARTIGO 20.°
Modos de obdpar & socledode

1. A Sociedade obriga-se pelas assinaturas:

a) de dois Adminisiradores; ou

b) de um Administrador espacialmente autorizado para o
fimn especifico, ou

¢} de um Administrador @ um procurador; ou

d) de um procurador para o efeito especialmente manda-
tada nos termos da respectiva procuragio; ou

€} no caso de acacio em jufzo, por um procurador para
o efeito mandatado.

2. Os mandatos serdn consttuidos pela Sociedade com
prazo de validade ndo superior a 1 ano, em cada caso, £xcepio
naqueles com a clivsula «ad judicias».

CAPITULO ¥
Conselho Fiscal

ARTIGO 21.°
Composigio

1. A fiscalizaglic da administragdo da Sociedade compete
a um Conselho Fiscal constituldo por 3 membros efectivos
e um sopleste, eleitos em Assembleia Geral, a qoal
designari igualmeniz o sew Presidente.

2. Os membros do Conselho Fiscal devem ter, obriga-
toriamente, a qualidade de revisores oficiais de contas.

ARTIGO 227
Deliberagices
1. O Conselbo Fiscal reunicd as vezes que s€ oratem
necessArias para dar cumprimento 45 atribuiches que alei lhe
confere, devendo, no enganio, reunir peld menos wna yez por
urimestre,
2. As reunides serfo convocadas por qualquer um dos
seus membros ou pelo Presidente do Conselho de Adminis-
tragdo.

3. O Conseiho Fiscal poderd deliberar validame nie, desde
Jue esleja presente a maioria dos seus membos.

4. Qualguer membro do Conselho Fiscal impedick da
comparecar a uma reunific poderd mediante carta dirigida ac
Presidente, fazer-se representar pof ouirg membro.,

5. As deliberagies do Consetho Fiscal serfo tomadas por
maioria dos votos emilidos pelos membros presentes ou
devidamente represeniados.

ARTIGO 23.°
Competéncia

1. Ao Conselho Fiscal compete, além do eslabelecido na
lei, especialinente:

) assistir &s reunides do Conselho de Administragho
sempre que para fal 1enha side convocado,

) emitir parecer acerca do balango e das contas anuais;

) chamar a atengio do Conselho de Administragio para
quakguer assunto que deva ser ponderado ¢ pronun-
ciar-se sobre gualyuer matéria da sua compeiéncia.

2. O Consetho Fiscal podera ser auxiliado por qualquer
empresa especializaa de sudiloria.

CAPITULO V1
Anc social ¢ aplicagiio de resultados

ARTIGO 24
Ano Social

0 ano social coincide com o ano ¢ivil, devendo encerrar a
31 de Dczembro de cada ano.,

ARTIGO 25"
Aplicaciio doa resuliados
1. (s lucros annais apurados, serfo aplicadns na forma
seguinte:

a) integragfio ou reintegracdo do fundo de reserva lagal, na

percentagem minima definida por ki,

&) papamento do dividendo peicritdrio, 45 acgdes preferen-
ciais;

) constituigiic ou reforgo de quaisquer fundos ou reservas
do interesse da Sociedade, s¢ assim for deliberado,
pela Assembieia Geral, até o limite de 75% dos
lecros distribuiveis, n%0 se considerando entre estes,
pana o efeito, o8 dividendos prioritdrios das acgles
preferenciais sem voo;

& a distribvigiic de remanescene, pelos accionisias, a

tiulo de dividendos.

2. Os dividendos que forem declarados pela Sociedade,
caberiio a cada accionista na medida da sua participagio
efectiva no capital social.

3. A Sociedade poderd declarar e distribuir, trimestral-
mente, dividendos anlecipados, por conta dos resultados
finais de cada exercicio social, uma vez pagos o3 respectivos
impostos, nos (ermos que vierem a ser definides peio
Ministério das Finangas.
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ARTIGO 26."
Condabilidade ¢ conlrolo

A defipicXo dos procedimentos ¢ métodas contabilisticos
apliciveis, inclusive a0 apuramento Jos resultados anuais da
Sociedade, bem coano a definicio das regeas para o respectivo
controdo através de anditoria independente, serd apresentado
pelo Conselho de Administragio 3 Assembleia Geral para
aprovacio.

CAPITULO VII

Dissolugao e liquidagao

ARTIGO 27.°
Moda de dissolugho = iquidagac
A Sociedade dissolve-se nos casos previstos por lei,
servindo de liquidatirios o8 Adiministradores em exercicio A
tlata em que ocorrer a dissolugiio, salvo se pela Assembluia
(Geral For deliberado de cutre modo.

CAPITULO VIII

Disposigoes gerais

ARTICO 28.°
Metodakogia de gestio

1. A Sociedade seri gerida de acordo com as poliiicas a
determinar pelo Conselho de Administragiio e dentro dos
Hmites definidos pela Assembleia Geral, com base no
conceitn de Administacio Siwacional e por Resultados e
respeitado o disposto nos nimeros seguintes,

2. Para cada ano social, a Sociedade preparari o seu Pro-
grama de Ac¢lo e respectivo Orgamento, com o5 desdo-
bramentos necessdrios por modo a peamitir a descentra-
lizacko de responsabilidades ¢ um adequado controlo de
gesdo,

3. Ademais, a Sociedade buscard sempre optimizar os
sens resultados morais e materiais, mediante a delegagdoe o
exercicio responsivel de poderes, bem como através da
negociacio de Programes de Acglo individuais de cada
componente da equipa de gestao operacional da Scciedade,
desde o Presidenie do Conselho de Administragio até um
nivel abaixo dos Directores, com a partitha anval de uma
parcela dos respectivos resultados materiais.

4, O Programas de Acgdo individoais serfo elaborados
anualmense, mediante a definicho pelo correspondente gestor,
com o sen lider bierfrquico, do respectivo negécio, fAlosofia
de acedo, metas a atlingir, equipa e ofgamento para o periodo,

5. O Presidente do Conselho de Administragio elabora
seu Proprama de Accglio e respectivo orgamento anual,
submetendo-os A Assembleia Geral, que inclue a parcela do
resultado liquido, apds a incidéncia dos impostos, a atribair
a0 Presidente do Conselho de Administragdio e aquela a
partilhar, por esie, com a sua e'quipa.

6. O Presidente do Consclho de Administrago discute ¢
aprova cada ano, com os membros da sua equipa de gestio
cperacional, cada programa de acgio individual.

1. A seguir, o Presidente do Conselho de Adminisiracio
informa & Assembicia Geral, sobre a divis3o da parcela do
resultado a atribuir a cada membro da sua equipa,

8. O Presidente to Conselho de Administragio serd ava-
liado anualmenie pela Assembleia Geral, com base nos
resuitados negociados ao nivel do Programa de Accle & do
Crcamento da Sociedade ¢ nugueles efectimente alingidos
pela mesma,

9. Os Administradores, os Directores e o8 demais mem-
bros da equipa de gestio operacional, serfio igualmenie
avaliados com base mos resultados constanles de seus
Programas de Acglo negociados com o Presidenie do
Conselbo de Administragio e nagueles efectivamente
atingidos.

10. Além da parcela varidvel anual 3 qu e se referem o
0.° 3 e seguintes acima, a remuneragdo dos Administradores,
Direciores e os demais membros da equipa de gestiio
operacional, incluird um saldrio mensal.

ARTIGO 297
Remuneragio dos membros dos Grgins soclals

A remunerac3o dos membros do Consalho de Adminis-
tragiin, seguird o disposto no artigo 28.°, A remunerag3o dos
membros da Mesa da Assembleia Geral ¢ do Conselho
Fiscal, serd fixada pela Assembleia Geral ou por nma
Comissio constitufda por 3 accionistas em que a Assem-
bleia Geral delegar tais poderes.

ARTIGO 30"
Mandato e posse

1. Os membros dos &rgios sociais serdu eleitos para
mandatos de 3 anos e podem ser recleitos, sem qualquer
limitagio.

2. Os membros dos 6rgios sociais consideram-se
empossados 1ogo apds a sua eleigio, mantendo-se em
fungdes até que sejam substituidos.

ARTIGO 3.2
Acins
Das reunides dos drglos sociais, serfo sempre lavrmias
acias, as quais serdo essinadas por wodos 08 iniervenientes ¢
cotterfio as deliberagBes omadas,

CAPITULO IX

Disposigdes Ffinais

ARTIGC 32
Allersgio dos Estalulos

Os presentes Estatutos poderio ser alterados nos termos
da lei ¢ de conformidale com as regras nelas estabelecidas
para o efeito.

ARTIGO 31.°
Acordos parassociaiy

Os accipnistas podecto celebear acordos parassociais, que
terSo comd efeit) qualificar ou complementar estes Estanios
¢ que obrigaran A Scciedade, logo que a sua existéncia seja a
esta notificada por escrito.

ARTIGO 34°
Direito aplicive
Os presentes Estalulos Sociais regem-se pelo direiio
angolana aglicdvel.
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ARTIGO 35"
Suligtm de diferurrday

1. Qualquer dizsputa entre o5 accionistas, scrd resolvida
amdigavelmente. Caso, porény 08 accionistas envolvidos ndo
consigam se compor, qualquer accionista terd o direilo a
submeter a questdo, por escritg, a um Conciliador, a quem
competird decidir 2 matéria

2. Ficam desde j designados; @) como Conciliador Jean
Claude Griffon, engenheiro, residente b Rua Robélia, 187-
¥ila Prudente-S3c Pavlo/Brasil; ¢ £ como Conciliador
Substituto Vasco Antdnio Grand3o Ramos, advogado,
residente 4 Praceta Robert Shields (ex-Alvarez Maciel):
n.* 3-1.7 piso, Apt.” C em Luanda-Angola, A Assembleia
Geral poderd, a qualquer allura, designar outrols)
Conciliador(es), distinlo{s} dos antedormente indicados. Os
custes £ despesas incorridos por um ow por outra, inclnsive
com f(ransporte, alimentagio e hotel, ser-lhe-Zip reem-

olsados. Caberd ao Conciliador, titelar ou substituio,
honoririos 3 base de USD 100.0 por hora. Esses custos
serdo igualmente divididos entre 03 accionistas envolvidos
1o respectiva diferendo,

3, O Conciliader deverd emitir seu julgamento por
escrita, dentro de 14 dias apds a data na gual a matgria lhe
foi submetida Caso nenhum accionista litigante notifique
por escrito, a(s) outrals) do seu desacordo relativamente
decisfo do Conctliador, apds 7 dias contados da respectiva
intimacko escrita, tal decisic serd definitiva ¢ vinculard os
accionistas em questlo.

4. No gntanto, case haja alguma discorddneia com
relagdao A decisdo do Conciliador, a mesma terd efeiln, de
gualquer modo, até que seja substitufda por acordo entze os
accionisias envolvidos on até que seja revogada por faudo
arbitral.

5. Caso o Conciliador decline da sua fungfic ow moira ou
par qualquer outrs mzdo deixe de se pronunciar a respeito de
guakquer quest3o a ele submetida nos lermos deste arligo, ou

a hiphtese em gue os accionisias convenham em que o
Conciliador nio estd a desempenhar suas atriboigiies nos
emos deste argigo, seu substiluto tormar-se-d entdo
responsivel pelo caso, a pedido escrito de accionisia
inleressado.

6. Caso a tentaldva de solugio amigivel niio produza
efeilo ou, case qualquer accionista envolvido notifique ofs)
oubrg{s} por escrito, de gue nlio concorda com a decisiio do
Concilimlor ou ainda caso nem este Glimo, nem 0 seu
substilute, se prommcie sobre a quesiiio em 42 dias contados
da data em que 2 maifria foi submetida & decisio nOs [EIMOS
dos nimerns anteriores, af entio qualguer accionisia lifgante
pouderd, no prazo de 56 dias, nolficar por escrito ofs)
putrods) accionistals) envobvidos, da sua decisio de submerer
o diferendo a arbitragem. Na auséncia de tal manifestaciio a
decisdo do Conciliados, caso tenha sido proferida, tomar-se-4
definitiva e vincolatbria.

7. Nio obstante 0 procedimento previsio no nimero
amterior, a deciso de adjudicar a guestdo ao foro arbitral
deverd ocommer ne prazo miximo de 180 dias apds a data em
que a questio foi originalmente submetida ao Conciliador.
Caso conirdrio, tendo bavido decis#io deste a respeito, a
mesma tomar-se-4 definitiva, vinculando os acciomistas
envolvidos,

8. Toda ¢ qualquer disputa decortente destas Estatotos ou
de evenliais acordos parassocizis, serd definitivamens resol-
vida em conformidade com as Regras de Conciliagio &
Arhitragem da Cimara e Comércio Internacional, por um
ou mais drbitre(s) designado(s) em conformidade com as
referidas regras. A arbilragem terd lugar em Genebra, Suiga.

ARTIGD 35"
[Haposigics Lransilérias
1. O primeiro ano social 1em infcio a panir da data de
constiluigAo da Soviedade € encerra a 31 de Dezerabro de
1996,
2. A Assembleia Geral reunird para a eleicto dos mem-
bros dos 6rglos sociais, logo apds a assinatyra desta escri-
.

Acorde Cemplementar, entre, de um lado, a Empre-
sa Nacicnal de Diamantes de Angola — ENDIAMA,
UEE, com sede em Luanda, Angola {(adiante designada
«ENDIAMA: & de outro lado, a ODEBRECHT MINING
SERVICES, INC., empresa com sede em Grand Cayman,
Cayman Islands, British Waest Indies, The Huntlaw
Building, Fort Street, P. (. Box 1350 {adiante designada
mambém, abreviadamente, <dDM3]») e a seguir indivi-
dualments denominadas também «partesr e quande em
cOnjunts, «<partcs».

Conslderando:

a) que, em sua sessdo de 14 de Jultho de 1995, o
Conselho de Ministros aprovou a coashiigio da
mencionma empresa miskk ¢ 2 congessdo, § masma,
s direitos mineiros refativos a Bacia Hidrogréfica
do Cuango, nos lemaos do respectivo projeclo de
Contrato de Concessdo de Direitos Minewros;

1 que a ENDIAMA ¢ a OMSI celebraram, um Acordo-
-Qualro com 0 objectivo de regular os termos e
condiglies aplicdveis & alieragio do modelo
institncional de seu relacionamento negocial,
prevendo a constitigio de wma empresa mista
minetra, a desenvolver no contexto do mencionado
novoe modelo instilucional (adiante designado
t{ACORk)-QMMFDH;

¢) que foi assinado o Contrate de Cencessdo de Direitos
Minciros e foi lavrada a escritura de conslituicdo da
empresa mista, nos lermos do Acerde-Quadre,

&y que convem s paskes regular os termos e condighes a
aplicar s relagdes enire as panes e com eventuais
ferceiras, como tiwdares das acgdes da mencionada
empresa, bem como as actividades da empresa
mista, para além do estabelecido nos respectivos
E=tatulos.

Resolyem:

ARTIGO 1°
Objeclo

E objecto deste acordo estabelecer as regras apliciveis aos
accionistas da empresa mista denominada «Sociedade de
Desenvolvimento Mineiro de Angola, 5.ARL. {(a seguir
referida altematvamenie como «Sociedadess oa <8 D M.}
e s actividades desta, além do estabelecido nos respectivos
Estatulos,
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ARTIGO 2®
Politica de cupitalizagis da secedade

1. Nos termas do Contrato de Concessdn de Direllos
Miaeiros referido na alinea b} do Prefmbulo, as partes
realizar3o mvestimentos conjuntos para a execuglio de um
projecto geoldgico-minei no dominic dos diamantes na
Bacia Hidrogrifica do Rio Cuango (adiane também
designade «Projecto Cuangos ), através da S.D.M. & para tal
realizardo o respectivo capital social nas seguintes condighes
hésicas:

a) o capital social da ENDIAMA, no montante
equivaknte & TJSD 20 000 000.00 seri realizado
através da capitalizagio, na 5.D.M., dos
equipamentos, mAquinas ¢ ferramentas prove-
pienies do Projecto Luzamba;

b} o capital social da OMSI, no montante equivalente a
USD 20 000 000.00 seni realizado: (1) através
da capitalizagio, na 5.DM., de créditos da
OMSL contra a ENDIAMA, no total de
USD 16 000 000,.00: (i) o saldo, em dinheiro
ou altermativamente, a critério exclusivo da
OMSI, com créditas constitulidos com o custeio
da realizag3o de um diagndstico da siwagio dos
jazigos, das imfraestroturas ¢ instalagBes
existenies na drea da Bacia Hidrogrdfica do Ric
Cuango.

2. O valor dos bens a que ¢ refere a alinea 4} do nimero
anterior, serd determinado para o efeito do disposto neste
anigo, com base no estado actual ¢ na utilidade daqueles
bens para 0 Programa de Exploragio do Projecto Cnango,
devendo estes bens estarem livres de quaisquer dnus ou
EhCATPOS.

3. A avaliaglo a que se refere o nimero amerior, serd
efectuada por wma empresa consultoma inlgrmacicnal a
escolher pelas paries, nos termos do disposto no artigo 31.°
do Contrato de Concessio de Direitos Mingiros.

4. Caso necessério para completar o capital social da
ENDIAMA, esta poxderd fazi-lo, na mesma medida, com os
Estudos referidos nos 0% 1 8 4 do anigo 6.°

5. Fica desde j4 esclarecldo e acordado que o valor total
do capital social, assim como o de cada parcela a realizar
pelos accionistas € o respectivo saldo, corresponderio
sempre a0s montanies indicados mos 0.% 1 e 6 do artigo 3.°
dos Estatutos Sociais, em moeda nortg-americana. O
respectivg contravalor em moeda angolana seté passivel de
ajustes contabilisticos, sempre que necessdrio por moda a
que, e qualquer hipftese, privalega a regra constante desee
rimero,

6. Uma vez que o valor dos crédilos contra a ENDIAMA
de que a OMSI ¢ tlar, excede 0 montante de capital social
a subscrever pela OMSY, a diferenca entre o Kxal dos créditos
por ela detidos ou seja USD 24,160,41).11 e aqueles
cedidos 3 empresa mista para integrar a sua parte do capitl,
1o total de USD 8,150.410.11, permanecerd em pader da
OMSL Estes ser¥o oy cr&dilos que vencerdo em pomein

Ipgar, nas parcelas do respectivo rescalonamento efeclusdo
nos termos 4o Acorde- Quadre,

7. Para além do capital social, os restanies recursos.,
necessdrios ap desenvolvimenta do Projecle Coango, serdo
obtidos pela S.DM. junto a terceiros, através de créditos de
fernecedores, financiamentos ou outras modalidades de
captagdo de recursos financeiros, nos wmos do disposio no
artigo 7.% a seguoir,

ARTIGO 1
Adininiitracio da seciedsde
1. Os accionistas votario nas Assembleias Gerais da

Sociedade, de forma a assegurar que o presidente da
Assembleia Geral seja aquele designiado pela ENDIAMA, o
Presidente do Conselbo de Administragio seja agquele
desipnado pela OMSI e que 08 outros membros do Conselho
de Administragio s¢jam designados, um pela ENDIAMA
(Adiministra¢fio ¢ Financas) ¢ outre pela OMSI (OperapBes)

2. Na eventualidade da entrvda de novos accionistas, a
regra consiante do HHimero anterior poderd ser afaptada, desde
que o capital de algum dos novos accionistas seja igual ou
superior a 10% do capital social wal subscrito.

3. Nenhum accionisia signatirio desde acordo ou que a
ele aderir, usard os seus direitos de volp para destitwir pen
membre, sem O consentimente do accionista que tenba
designado tal membro, £xcepto se este for comprovadamente
incompetente oo desonesto.

4. () accionista que kem a faculdade de designas wm mem-
bro, tem igualmente a faculdade de o destituir ou demitir,
Nesse raso e em qualquer oulre caso m que haja uma vaga
no Conselho de Administragio, o accionisia gue tenha
designado o membro demitido on demissiondrio, terd a
facuklade de designar cutra pessoa para ¢ substitir, Cada
parts, pelo presenie, compromete-se a volar em Assembleia
Geral, se necessdric for, para a demiss3o do membre a ser
demitide, bem como para a substlsicho do membro
demitido ou demissiondrio e fard com gue ofs) membro(s®
por si designado{s) vote(m) a favor da substituige de tal
membro, pela outra pessoa designada pelo accionisia que
anteriormente designara 1al membro demitide cu demis-
sionArio.

ARTIGO 4~
Avallagiio ¢ comerdializacio de diamantes

1. A comercializacBo, em Angola ¢ no exterior, dos
dianantes a sereimh extraidos de cada drea de que a sociedade
seja a respectiva concessiondria, caberd 3 ENDIAMA, com a
participacio da sociedade, nos termos daLei n® 16/94, de 7
de Outubro € do Contrate de Concessdo de Direitos Minei-
ros, com vista 3 obtencdo das melhores condigbes possiveis
de camercializagio.

2. Fica desde jA acord ado entre as partes que as comissies
legais devidas 3 ENDIAMA ou a subsididria desta,
relativamenie a0 seu agenciamento da comercializacio de
diamantes, serfc cobradas, com vista A nic Onerar
demasisdamente o8 negdcips da Sociedade, cobrindo apenas
0§ custos deconrentes directamente dessa intervengio.

3. Nenhum accionista que seja comprador dos dizmantes
produzidos pela 5.D.M. ou esteja directa oo indirectamente
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vinculado a um comprador, tem direito de, invocando sua
qualidade de accionista, interferic directamente ou por inter-
pusta pessoa, Do processo de classificagfo, avaliagho e
comercializac3o,

ARTIGG 5.°

Fornecimentos de beng ¢ de servigos

1. Sempre que a S.D.M. necessitar & bens ou servigos
que possam ger fornecidos ou prestados por Associadas de
Um O mats accipnista(s), dar-se-lhes)-4 em ipoaldade de
condighes com terceiros elativas a prego, qualidade, prazo e
condigtes de pagamento, a respectiva preferéneia

2. Para tanto, a 8.D.M. notificard por escrito, ac(s) ac-
cionista(s) que se bouver(em) promunciado a respeito, dos
termos oferecidos na proposta mais vantajosa 3 S DM,
devendo o(3) mesmo(s)} manifestar o interesse de sua(s)
Associadals) em exercer o seu direito de preferdncia, fazeodo-
-0 par escrito, o mais kardar em irfs dias dteis contados a
partir do recehimento da referida notificaglo.

3. Na hipotese de associadas de mais de um accionista se
interessargm pelo fornecimente em quesido e ocorrendo
empale nas respeclivas proposias, seleccionar-se-i, por
sorteio simples, aquela a efectivar o fomecimento.

4, Em qualgeer Caso 08 bens € servigos a que se refera
este artigo, deverdo ser suptidos 4 5.D.M. em condigbes de
mecado.

ARTIGO &
Estiadas ¢ investigaghes anteriores

1 As partes comprometem-se desde ji a fazer com que a
SDM. reembolse a ENIHAMA pelo custo das
investigages e dos estudos geclégico-mineiros por ela
realizados no dominio dos diamantes na Bacia do Rio Cuan-
g0, que estejam disponiveis ¢ sejam de utilidade para
S.D.M. {a seguir denominades em conjunto <<Estudns:),
cujo valor definirdo de comum acordo, Caso parte desse
cusio enha sido capitalizsda pela ENDIAMA, nos termos do
n.* 4 do anigo 2.°, somente 0 saldo lhe serd reembolsado
conforme estabelecida neste artigo.

2. Na determinagéo do valor dos Estudos a que se relete o
ndimero anterior, serfo considerados os gasios € as despesas
efectivamente ocotridos, na proporgio do valor go saldo das
reservas identificadas por agqueles Esindes e ainda
disponiveis, em relagio an velume total das reservas
identificadas. Nio serfio consideradas para o efeilo, portanto,
as parcelas dos estudos jA amortizadas pelas reservas
exploradas e por aquelas tornadas inexplordveis tm
consequéncia de produgso industral ou de garimpo,

3. Caso as partes odo entrem em acordo sobre 0 vator
dos estudos e investigacles mencionados no nimero
anterior, 0 mesmo serd determinado por peritagem a efectnar
para o efeito com base nos mesmos critérios, por empresa
consultora internacional a escolber pelas partes de conkor-
midade com o disposto no artigo 31.° do Contrato de
Concessio de Direitos Mineiros.

4. Em qualquer hiptese, porém, a forma do reembolso
do tolal ou da parcela remanescente apds a capitalizagiio
parcldl dos Estndos na Sociedade, nos termes do n° 4 do
artigo 2.7, serd aquels a adoptar pela Assembleia Geral da
Sociedade, devendo o mesmo ser efectuade somente apds
conclusfo da fase de amortizagiio dos investimentos proga-

mados (payback period). O respectivo montante poderd ser
abatido dos débitos da ENDIAMA para com a Sociedade,
entiio eventualmente existentes, a crilério desta jltima.

ARTIGO 72
Financisrmenios € garantioy

1. Os créditos, empréstimos e financiamentos que for
necessario obter, s¢ja no exterior, seja em Amgola, junto a
bancos, formecedores ou terceirns, para financiar as activida-
des do Projecto Cuzmgo, serfio garantidos exclusivamenie por
activos da S.DM., incluindo o5 recursos em moeda
gstrangeira que possam existir nas contas da S.D.M. no
exterior, vinculadas a esse fim.

2. Por modo a criar melhores condigBes para a obeng3o
de garantias previstas no mimero anterior, as partes desde ja
concordam lrrevogavelmente ¢m permitir que a S.DM.
manienha bloqueadas em contas bancdrias no exterior, em
regime de <««gscrow accopnis:: e pelo wmpo que for
vacessario, (das e quaisquet ouiras quantias goe a mesma
vigr o obtar a qualquer dtulp que seja, em divisas, nos
termos do Regime Cambial aprovado para a STD.M., contas
essas que poderdo servir de garantia a créditos, emprésumos
cu financiamentos a tomar peda Socicdade.

3. A Sociedade podard utilizar uma dessas contas banci-
rias menciondas ne nYmero anterior, para garantir o
pagamento pela ENDIAMA a scus credores, relalives ap
«Projecto Lozambar», sejam 0s respectivos créditos
provenienies de empréstimos, crédiles ou financiamentos. A
decisdo em capsa, deverd ser adoptada pelas paries
unanimimente. As contragarantas que a ENIDIAMA deverd
dar A sociedade, neste caso, serdo a caugho das suas acghes &
dos respectivos dividewdos e demais direstos.

4. A ENDIAMA compromete-se a fazer sens melhores
esforcos no sentido de obter para a S.D.M., junto ao
mercado financeiro local, os financiamentos, créditos ou
empréstimos em moeda local, necessdrios aop giro de
negdcics da 3.D.M..

5. A OMSI compromete-s¢ 4 desenvolver o5 melhotes
esforgos visando obter, para a 5.D.M,, os criéditos,
financiamentos ¢ empréstimos em divisas, de gue 2 mesma
venha 4 necessitar.

6. No caso de o8 [inanciamenios on garantias previstos
nos 1% 1 a 5 acima nfo serem suficientss on nfo estarem
disponfveis, as paries seleccionarfio, das solugbes altema-
tivas, aguelas que preservem o mais passivel a intengdo
contida nagqueles nimeros.

ARTICO 82
Cason de incumprimento

1. Fica desde ji entendido e acordado entre as paries, gué
as obrigagdes pactuadas neste acorde complementar erkuanto
constitnam  obrigagdes de caricter parassocial, serfo
passiveis de execugiio especlfica com reiagho a cada uma das
paries ¢ oponiveis a seous cessiondrios, nio se aplicando
cualquer acgho de separacho de danos na hipdtese do seu
incumprimento, ji que fica patente que o5 accionistas nin
visam oma reparacko pecunifrla, mas a manuotencio e a
plena exigibilidade do cumprimento das promessas, direitos,
obrigaches ¢ garantias que Lhes foram assepgurados pof este
instrmento.
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2, Caso, no entanto, o disposto no niimero anterior
venha A ser inexequivel, prévalecerd o principio da
composicdo do incumprimento medianie compensagio por
perdas ¢ danos, que ficam desde ja fixados pelas paries, para
todos os efeitos, em USD 10,000,000.00 por incum-
primento. ARTIGO B4

Dinposices finais

1. O presente acordo & celebrado com caricter de acordo
parassocial, devendo o8 accionistas womar todas as medidas
necessdrias ao nivel da S.D.M., incluindo o exercicio dos
direitos a voio que controlam nos érglios sociais, por forma
a assegurar a observincia deste acordo pela S.D.M. ¢ para
que 0 mesmo séja por esta implementade conforme o que
aqul se dispde.

2. As pares compromelem-se a desencadear todos oz
seus melhores esforgos no sentido de melhorar cada vez mais
o modelo organizativo ¢ a metodologia de gestfo empresarial
da S.D.M,, na linha do disposto nos respectivos Estatutos e
nesiz Acordo Complementar, com o propdsiic de obter os
melhores resultados operacionais & econdmico-financeiros
possiveis.

3. Ag partes acordam em cooperar entre si na gesio da
5.D.M. e a aglr nesse sentido, diligentements ¢ de boa-fé,

4, Cada pane compromete-se perante a oura a fazer mde
¢ que razoavelmente esteja ao sgu alcance, que seja
necessdrio ou desejivel para conferir eficdcia s disposigdes,
espiriw e ohjectivo deste Acordo e dos Estatutos.

5. Todas as comunicagies que devam ser efectuadas pos
ternos do presente Acordo, sé-lo-3o por escrito dirigidas 3
morada do destinatirio descrita neste Acordo ou para qualquer
outra morada que o destinatdcio tenha desigaado por escrito.

&, O presente Acordo, conjuntamente com 05 documen-
tos nele mencionados, constitui o acordo total entre as partes
relativamente 35 matérias aqui tratadas. Nio serd vilida ou
efectiva nenhuma alteragdo ao presente Acordo, exceplo se
efectuada por instromentos escrites devidamente assinados
pelas paries e por eventuais novos accionistas que, cada om
de por 3i, detenha 10% ou mais do capital social com diretto
a2 voto e tenha aderido acs termos do prescote, de
conformidade com © disposio no n." 10 deste artigo.

7. Caso algama disposicic do presente Acorde seja a
qualguer tempo considerada ilegal ou inexequivel, as
restantes disposigdes continuarfo, apesar disso, a ser legal-
mente vinculatvas para as partes.

B. A celebragio deste Acordo, agsim como © seu
conteddo, somente poderdo ser divalgados por qualquer parte
com o prévio comsentimento escrito das outras, excepto se
tal divulgagio for exigida por normas legais ou se for
necessdria para a obtenglio dos rccursos previsios neste
Acordo.

9, As partes darfio conhecimenta escrito 4 $.D.M., logo
que comstitufda, da existéncia do presente Acordo Com-
plementar, que dever4 ser arquivado por edpia na sede social
& averbado mediants anotacdo nos livios proprios, 3 margem
dos) nome(s) do(s) accionista(s) e ainda no(s) certificadod(s),
das limitagBes relativas 3 circalagie des (tulos,
estabelecendo-se assim A presungdo sbsolutz do conbeci-
mento das estipuiaghes deste Acordo pela S.D.M., a qual
passari ent#o a obrigar.

10. A admiss3¢ Jde novods) accionista(s), na Sociedade,
ficard condicionada A sua ades3o formal aos termos e
condigbes constanies deste Acordp,

ARTIGO 10.°
Soluciu de coaflilos

Quakjuer disputa entre as partes, serd resolvida de acordo
com 0 estabelecido sobre a matéria nos Estalutos da
SDM.

E, par eslarem assim justas € contratadas, as paries
firmam o presenie em 3 vias de igual 1eor, obrigando-se por
51 ¢ POr SCUS SLCESSONES,

Empresa Nacional de Diamantes de Angota — ENDIA-
MA, UE.E.. — Erg.” Augusto Paulino de-Almeida Neta.

ODEBRECHT MINING SERVICES, INC.. — Eng.%,
Oacilio Pereira de Carvalho Filho ¢ Eduardo de Melp Pinto.

Acordo-Quadra, entre a Empresa Nacional de
Diamartes de Angola — ENDIAMA, ULE.E., com sede em
Luanda, Angola (adianie designada <ENDIAMA:) ¢ &
ODEBRECHT MINING SERVICES, INC., repistada em
Grand Cayman, Cayman Islands (a seguir designada
«{0OMSI:+), ambas 3 seguir conjuntaments designalag <-Par-
1cs Conirataniess: ou abreviadamente «Pariesy» & individual-
mente Bmbém designadas, cada uma, <<Partess.

Considerando:

a) que a superveniéncia dos conflitos militares na drea
do «Projecto Luzamba»», que vinha a ser
implementado pela ENDIAMA como dnica inves-
tidora e pela OMSI como prestadora de servigos e
parceira empresarial, com base em Conafrafo entre
ambas celebrado em 19 de Abril de 1991 (a seguir
designado ««Contratos:), levon A suspeasio total
das actividades mineiras:

b) que a ENDIAMA considera que a participacio da
OMSI no Projecio Luzamba foi vantajosa para si e
portanto para 0 Esiado Angolano, tendo em vista
os excelentes resultaxdos materiais e imateriais
obtidos;

c) ndo obsiante, diane da prolongada forga-malor ¢
consequentements de suspensfio na fluxa de
receltas, a ENDIAMA, prefere compartithar os
investimentos necessdrios 3 relomada ¢ a0
desenvolvimento das actividades mineiras, oo
dominio Jos jazigos primdrics ¢ secunddrics de dia-
mantes da Bacia Hidrogrifica do Rie Cuango
(adiante lambém designado « Projecto Cuangoe:);

d) por outro lado, que as Partes acordaram consolidar e
escalopar os débitos da ENDIAMA para com a
OMSI, decorrentes de servigos por esta filtima
prestados aquela relativamente ao «Projecto Lu-
zamba»», €m contrapartida 3 alterag3o do modelo da
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sua cooperacdo, sendo intenclo das Partes nos
termos previstos neste Acordo, por modo a criar as
condigties necessdriag 3 efectivagho do novo modelo
de cooperagiio por elas aimejado;

£} assim sendo, as Partes, face A faculdade prevista no
artigo 22.7 do Contrato, decidiram por uma mudan-
1 do modkelo institucional anterior, através da
constitmigho de uma empresa mineira mista que,
dentre outras actividades, as Partes pretendem que
assuma o5 direitos mineiros relatives ao Projecto
Cuango e 05 exenca;

Ji que interessa b OMSI investir na Sociedade a criar,
através da subscrigio de acpbes do seu capital e da
respectiva realizagho mediante a cessio de parte dos
créditos decorrentes do escalonamenta referido na

_ alfnea o) acima e 0 saldo em dinheino;

£) que o8 diferenies negdcios juridicos acima referidos
interligam-se e sdo interdependentes, de modo tal
que a eficdcia do escalonamenty mencionado na
alinea d) atris, ¢ condicionada a que a parcela do
capital social da empresa mista, pertencente 3
OMSI, possa ser realizada com parte dos ceéditos a
que alude a alinea d) & por fin, que essa cmpresa
tome-se efectivamente 4 conceasiondria dos direitos
mineiros relativos a9 Projecto Cuango;

k) finalmence, &s Partes interessa acondar nos ermos e
condigiies bdsicas segundo as guais serfio
implementados os neghcios jurfdicos decorrenies
do novo modelo institucional a reger o sen relacio-
namento empresarial, sujeito i sva apreciagio
pelos organismos gorvernamentais competentes,

Resolvem:

CAPITULOI
Objecto

ARTIGO L®
Objecto do acordo

A vista da situagio existente, SUSpensas que estio as
opera¢des mineiras em consequincia das circunstincias de
forga-maior e diante das perspectivas de um prdximo retomo
A paz efectiva e a0 processo de normalizagio politico-militar
do Pals, inleressa 3s Partes acordar pa consolidagfio ¢ no
escalonamento dos créditos da OMSI com a ENDIAMA,
assim como na definigio de um novo modelo institucional,
conforme previsto no artigo 22.° do Cortrato.

ARTIGO 2°
Tersne da acteal imededa

1. A OMSI estd disposta a converier 8 s0a posicho de
credora comercial e detentora de ¢réditos, bem como a assu-
wnir a condigho de investidora de risco, a0 nivel da empresa
mista a constituir com 3 ENDIAMA, poado-se, dessa
maneira, termo a0 modelo contratual vigenie, conforme
estabelecido neste Acordo.

2. Consequentemente, convém que se defina a simagio
dos créditos da OMBSI face & ENDIAMA, até uma data-marco
definida como 30 de Junho de 1994 e que se proceda a
um acerto geral das contas decorrentss do Comgrato, até

Mquela data, mediante a consolidagho dos créditos e o seu
escalonamenta, conforme o disposte no Capfudo IT abaixo,

ARTIGO 3.°
Definiciio do nove modeo

Por fim, convém as Parics cswabelecer 0s ermos ¢
condighes segundo o8 quais constimirio nma empresa mista
para assumir 3s actividades mingiras do Projecto Cuango, a
denominar-s¢ Socledade de Desenvolvimento Mingiro de
Angola S.ARL, {(adiante designada abreviadamente
«8.1 M.>»} em consonfincia com o que se estabelece para o
efeite no Capitula I1T & seguir.

ARTIGO 4.°
Despesas e gastos i Iace e transicin

1. Fica desde ji acordado gue as despesas € 0s gastos
incorridos pela OMSI a partir de 1 de Julho de 1994
inclusive, bem como a respectiva remuneragio, continuaran
sujeitos aos termos & condigbes do Copirato, com a
alteracin mencionada no n.° 2 do artign §.% a seguir, até que
ocorra o disposto o 1" 7 do artigo 13.° abaixo.

2. Nos 30 dias seguintes A data da escritura de
constituigao da S D.M. ou subsequentes h notificacio que a
OMS] fizer &4 ENDIAMA para o efeito na evenhialidade em
que essa constituicho n¥o ecorra nos termos &4 alinea ») da
n." 1 do artipo 9.* deste Acordo, as Partes fario um termo de
reconhecimento ¢os montantes devidos 3 OMSI na altra,
em decom@ncia do disposto 0o nGmeroe anterior.

3. Caso tenham ocorrido a5 condigies acordadas nas ali-
neas ay ¢ &) do n.° 1 do artigo 9.°, o crédito mencionada no
nimero anterior serd émtfio consolidado e escaloradn em
termos e condigdes idénticos aos acordados no atigo 7.7 e
nos 0% 1 a3 do antigo 8.°, devendo o seu valor ser titulado
em liviangas (cenotas promissdrias::) emitidas pela
ENDIAMA & avalizatas pelo Banco Nacional de Angola,

4, Na eventualidade, porém, em que as condigles estabe-
lecidas nas alineas &) e £) do n.” 1 do artigo 9.° ndo ocomam
nos termos acordados, o mencionado crédito serd entio
consolidade pelas Partes e titulade em uma Gnica liveanga
emitida pela ENDIAMA e avalizada pelo Banco Nacional de
Angola, com vencimento A vista.

5. Na consolidagdo, serdo incluidos os juros devidos a
partic de cada vencimento nos temmos do Contrato, alf & data
dessa consolidagio, porém calculados nas mesmas condigiics
previstas na alinea b) do n.” 1 do artigo 8.° abaixo.

ARTIGO 5.7
Vigéncia do Condrals
0 presente Acordo nfio implica a rescisSo Uicila, novagdo
on de qualguer modo, a alieragdo dos ermos € comhicdes 4o
CONTRATO, que permancces¥o vilidas, em vigor e plena-
menie exequiveis, até que ocorra o disposto no n.° 6 do
artigo §3.°

CAPITULO I

Consolidacio e escalonamento de créditos
ARTIGO 6"
Reconbecimento de contas

1. A ENDIAMA neste acto reconhece Jever 4 OMSI a
quantia fotal d¢ USD 24 160 410,11, divida essa quea
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ENDIAMA reconhece ser liyuida e certa, provenienls de
facturas por servigos prestados até 30 de Junho de 1994
inclusive & dos correspondentes encargos conlratuais,
previstos no 0.° 5 do artige 16.° do Cortrate e calcnlados
«prd rata tempores> alé 30 Jde Junho de 1994 inciusive, tal
come especificalo oo Anexo 1 30 preseiie.

2. O débito em questdo ndo inclui os montantes devidos
& OMSI nos termos do Corfrate a titulo de Taxa de Gastos
Gerais (anigo 12.% n.° 1, alfnca ¢}) ¢ de Remune-ragic schre
os Custos (alineas b) e ¢) do item 2.2 do artigo 13.°), os
quais foram subslituidos por consenso enirg as Partes,
cbjecto da corespndngia n® OMSI-153/94 a4 ENDIAMA,
datada de 8 de Julko de 1994 {cépia cm Anexo i), que ora sc
ratifica, por wmna finica taxa, a vigorar a partr d 1 de Junho
de 1993, enguanto perdurarem as ¢ircuns-tingias de forga-
maior mencionadas oo Preimbulo deste Acondo,

ARTIGO 77
Consolidagio doa criditos

O montante do débito referido no n.° 1 do antigo anterior,
isto ¢ USD 24 160 410,11, & neste acto € por este instru-
mento cancalado e substitwido por wna nova divida de igual
momante, goe 2 ENDIAMA reconhece e pagari 4 OMSI nos
termos & condigles estipulxlos a seguir (adiante desighada
wlDvicln E.!‘Cﬂsﬂmu}.

ARTIGO 4"
Escalonamenio

1. A parcela da Divida Escalonada, que nBo serd cedida
empresa a constituir pelas Partes e que portanto serd retida
pela OMSI, no montante de USD 8 160 410.11, sdiante
designada, especificamente para os propdsitos deste artiga,
como «Créditos da OMBSI»:, serd paga pela ENDIAMA de
acordo com as seguinies condigBes basicas:

@) a amortizagio do capital correspondente aos Créditos
da OMSI, serd efectuada em 16 parcelas trimes-
lrais, iguais & conseculivas, vencendo-se a primeira
em 31 de Julho de 1998;

b} os respectivos juros, incidirfio a partir de 1 de Julho
de 1994 inclusive, A taxa anual do «Libors: para
operagoes em délares norte-americanas a 6 (seis)
meses, acrescida de um «espreads: de 1,3% (um ¢
meio por Cente) ad AN, «<pro ralds, sendo capita-
lizados semestralmente, de acordo ¢om as regras e
uzos do comércio inlemacional.

Z. Consequentemenie, neste acto A ENDIAMA enirega 3
OMSI 16 livrangas represensarivas das parcelas de
amoriizagio do capital dos Créditos da OMSI, de acordo com
s valores e datas de vencimento acordados no Arexp 111,
devidamente avalizadas pele Banco Nacional de Angola.

3, O cronograma de pagamentos constanies do Arexo I1[
foi elaborade por modo a permitit a ocorrdngia de um
periodo de caréncia {«:grace period») de pagamentos a tilo
de capital & Je jurgs. A canéncia relativa a juros & concedida a
tiwilo condicional, nos wermos a seguir acordados.

4. A parccla Jda Divida Escalonada, que serd cedida pela
OMSI & S.D.M., no mon wante Jde USD 16 000 000.00,
adiante designada especificamentie para os propdsitos deste
arligo, comeo «Créditos da 8.10.M.», sced paga pela ENDIA-
MA de acorde com as seguinies condigtes bdsicas:

¢} a amortizagio do capital corespondents aos Créditos
da S.D.M., serd efectuada em tantas parcclas
conscoulivas quantas sejam necessdrias, atraveés da
retengiio, com base no disposto no 5. 3 do artigo
10." a scguir, de lucres, dividendos, abonns e
outros valores atribufdos a qualquer alwira 3
ENDIAMA enquanto accionista da mencionada
empresd;

b o5 respeclives juros, incidisrdo a partir de Gllime dia
do trimestre anterior Aqoele so qual ocorrer a
primeim distribuigdo on crédite de dividemndos pela
5.D.M. aos seus accionisias, inociusive, A 1ax3
annal do «Libor: para operagtos cm délares noste-
americanns a 6 meses, acrescida de um «spread> de
1,5% ao ano, «pro raig », sendo capitalizados
sermestralmente, de acordo com as cegras e usos do
coméreio inlermacional, -

5. Consequeniemente, aesie acto 2 ENDIAMA entrega b
OMSI 1 {uma} livran¢a devidamenle avalizada pele Banco
MNadional de Anncla. ac porador & com vencimento A vista,
representativa Jo valer actual dos Créditos Ja S.D.M., titulo
esse que serd resgatade e parcelas, na mesma medida em
que ocorrerem as retengdes a que se refere a alinea @} do n® 4
acima, somente senda devolvido 4 ENDIAMA, devidamente
quitado, aguando da liquidagio final do seu valor total & apis
0 pagamemio de odos o8 valores devidos a Htule de juros.
nos termos desie Acordo.

6. As livrangas mencionadas nos nemeros anleriores,
deverdo ser resgaadas no sed vencimento, em Délares dos
Eswados Unidos da América, ficando a(s) respectivals) cre-
dora(s}, isto &, a OMSI e, sendo © caso a 5.DM.,
expressamente autorizada(s) a apor, em cada uma das
mesmas, 4 data em que venha efeclivamente 4 se tornar
exigivel com base nos lermos e condiges estabelecidas
neste Acordo.

7. Na hipdkse em que ocorran as condigdes resolulivas
astabelocidas oo artigo 9.°, mas de qualquer maneira sempre
sujeito a condiglic de que a ENDIAMA esieja rigorosamente
sm dia no cumprimento de {odas as svas obrigactes
coniratuais perante suas credoras S.DM. & OMSI nos
lermos deste Acordo, a critério exclusivo destas Gltimas,
serdo anulndos os jurcs relativos a cada livranga, a medida
et que 0é pagamentos das parcelas de capital tenham sido
ponisalmente respatadas pela ENDIAMA, A anulacho em
causa, perém quando ocorrer, serd ssmpre condicional e
portanto sujcita a que posterionnenie ndo ocorra nenhiama
hipitese de vencimento previsto no arligo 11.° abaixo.

B. Neste senlido, ndo se admilird o pagamento de
ncnhuma parcela vincenda, caso na altura haja aiguma
parcela jd vencida e ndo liquidixla nos ermos deste Acordo.

9. Casiy, pordm, 03¢ ocorram as condiges resolutivas
csubelecidas nas alfneas @} e by do n® 1 do anigo 9.° a se-
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guir, ¢ perfido de caréncia a que s refere 0 n.° 3 alrds tomar-
-se-4 automaticamente sem efelto & 0s juros relativos aos
Créditos da OMSI passariio a incidir de plend direiss,
iumando-se entdo antomaticamenic. exiglveis, independents-
mente de qualquer notificacio ou interpelagho, nag mesmas
condigics previstas na alinea b) do 0 1 deste artigo, porém
retroactivamente, a partir de 1 de Julho de 19494 inclusive.
Qualquer quantia recebida da ENDIAMA, serd entio
aproptiada por conta desses juros até a liquidaciio dos
mesmos e, em havendo saldo, este serfi langado por conta do
capitat devido.

10. Da mesma maneira, nfio ocorrendo as condigfes reso-
Tutivas acordadas nas alineas a) e £) do n. 1 do artige 9.°a
seguir, 08 juros devidos nos termos do n° 4 do artigo 4.°
acima tornar-se-G0 de pleng dirgito, imediata & automa-
tcamente exigiveis, independentemente de qualquer notifi-
cagio ou imerpelagdo. Qualquer guantia recebida da
ENDIAMA, serd entfo apropriada por conta desses juros até
3 liguidac3o dos mesmos e, em havendo saldo, este serd
langado por conta do capital devido.

11. Os jures devidos porém ndo anulados nos termos do
n.* 7 acima, serdo titufados em letras (letras de cimbio} a
sacar pela(z) respectiva(s) credora(s) na altura

12. Consequentemente, e para os fins das eventealidades
a gue s¢ referem os 0% 9, 10 ¢ 11 acima, a ENIHAMA
desde j4 constitui 2 OMS] sua bastante procuradora, com
poderes imevogdveis para aceitar pela mandatinia as referidas
etras, podendo fazer negdeio consigo mesma e subsiabelecer
Lma ol Miais vezes em qualquer pessoa.

ARTIGD 9=
Condigies resclullvas do escalonaments

l. N#o obsiante 0 disposto no artigo 8.° , o
rescalonamenio fica snjeito a0 cumprimento dos seguintes
requisitos, a fala do que, por opcio exclusiva da OMS3L, o
débito gue seria escalonado tommar-se-i imediztamente
vencido e integralmente exigfvel, independentemente de
gualquer notificagio ou interpelaglo, judicial ou
extrajlicial:

a} a concessfio, 3 SDM, Jdos direitos mingiros relativos
a Area da Bacia do Rio Cuango, tal como
estabelecido no artigo 13.°n.° 3 a 6, até 31 de
Apgosta de 1995, impreterivelmente; &

b} a constituigio da SDM, até 15 de Setembeo de 1995
impreterivelmenie.

2. Inocorrende as condighes resolutivas mencionadas no
udmera anterior, 140 obstante o acordado no artigo §.7n.% 1
almea ) e n.* 4, alinea g) acima, a ENDEAMA flcard sujeita
an disposto nos n.% 4 ¢ § do artigo 4.°enos n® 9 a 12 do
artigo 8.° acima,

ARTIGO 102
Garantiss conirstuslis

1. Em garantia das obrigaghes especificamente tinnladag
pas livrancas mencionadas no artigo 8.°, a ENDIAMA
ofereoe ¢ aval concedido nas mesmas pelo Banco Nacional de
Angola, que tambéin deverd apor o seu aval nas livrangas e

nas letras a emilir em conformidade com o disposto nos
0% 3 ¢ 4 do artigo 4.°, e n.% 11 ¢ 12 antigo 8.°,

2. Ademais, fica desde jd4 acordado entre as partes,
imevopavelmente, que a ENDIAMA somente poderd retirar
da SDM., aré 25% (vinie e cinco por cento) dos seus
Iucros, dividendos, abpnos e demais valores a si atribuidos
pela S.D.M. no periodo, devendo o restamte ser
qutomaticaments aplicado em cada caso pela $.D.M., como
mandatiria especial e com poderes irrevogdveis e
irretrativeis, nas sepuintes medidas e ordem de prioridade:

4) 30% dos mencionados direitos, na liquidacko dos
criditos de que a propria S.0.M., & diular nos
tenmos deste acordo; €

b)os demais 45%, na liquidaglio (i} dos débitos da
ENDIAMA face 3 OMSI a partir do infcio do seu
vencimento, nos ftermos acordados neste
instrumento; a seguir, em havendo saldo em cada
caso (i) no pagamento dos débitos da ENDIAMA
perante os lilulares de créditos provenientes de
fornecimenios destinados especificamenie ao
projecto Luzamba; e por fim, com o saldo
eventualmente ainda disponivel em cada caso, (iii)
na liquidagio dos.débitus provenicoies de mios
ou outros créditos on financiamentos relativos an
acima mencionado Projecto.

3. A ENDIAMA apoiard a OMS] para que esta promova
atempadamente ¢ de maneira adequada, tedos os pedidos de
licenga e registos necessdrios, junto a0 Banco Nacional de
Angola ¢ demais aotoridades competentes, por modo a
garantir & livee exequibilidade e transfergncia, para o
estrangeirn, dos valores decorrentes da liquidagio Jdos seus
direitng, nsomeadamente o registe deste Acords o das

livrangas e letras emilidas com base no dispostc neste
Acordo.

ARTIGO 11.°
Oustras hiphieaes de venciments

1, Além do disposto no n.° 2 do artigo 9.7, pdc obstante 0
acordado no artigo 8.°, n.° 1, da alinea a) e n.* 4, alinea a)
deste Acordo, Ficard também vencida automaticamenie 2
totalidade da Divida Escalonada, ou o respeclivo salde
devedor, conforme seja o caso, de pleno dirsiio <
independentemente de qualquer notificaglo ou interpelagha,
judicial cn extrajudicial, se 2 ENDEAMA deixar de pagar
pontualmente qualquer parcela do capital ou dos juros.

2. Ocorrendo qualgoer uma das hipdieses de vencimento
previstas neste Acordo, as parcelas de juros conlratuaig
eventualmente anulsdas por forga do estabelecido no n° 7 do
artigo 8.° até A data em qué ocoara ¢ vencimento da Divida
Escalgnada nos termos do disposto no 0. 2 do aigo 8," ou
no n.* 1 deste artigo, conforme seja o caso, serido
automaticamente ¢ de pleno diteito restabelecidas, deixando
de existir e poranto de produzir efeitos, a anaulagfio
anterionmente havida,

3. Na hipiitese contemplada no nimero antecior, 08 juros
exigiveis por forga da ipexistidncia da anulagio, serfio
capitalizados ¢ acrescidos an valor da Dfvida Escalonada, para
tedos os efeitos.
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ARTIGO 12
Dispoaigiey Jirersan
1. Flca facultado & OMSI independentemente de anulncia
prévia da ENDIAMA, ceder 2 (2roeinos a qualquer altura, no
todo ou em pars, inclusive em garantia, os seus diteitos
oriundos desle instnuneto,

2. Ficario automaticamente estendidas 3 OMSI,
fuaisquer condicBes mais bendficas que venham a ser
eventualments concedidas a goaigoer outro credor da
ENDIAMA dorante o prazo de pagamento das prestages de
capital ¢ de juros acondados teste instrumento.

CAPITULO I
O nove modelo instliuclonal

ARTIGO 13-
Imphantacio de vove madelo

1. A ENDIAMA promeic ¢ncaminbar atempadamente 3s
entidades governamentals competentes, 03 expedientes
neCessAios com vista a obter 3 auorizagio para constiwicio
da SDM. ¢ para a concessio, & mesma, dos direitos
mineiros, conforme estipulado nos niMmeros a seguir,

2. As Partes prometem-se reciprocaments, o que de igual
maneira aceitam, a adoptar um novo modelo institucional de
coopera¢io empresarial, baseado na contribuicho conjunta
dos recursos, na criagho e no desenvolvimento de uma
estrytura orgamizacional prpria, na assuncfio de riscos
empresariais ¢ ha pestfo eficients do projecto Cuango, como
negdeio commm.

3. Consequentemente, as Pantes icho constituir a
5.D. M. como uma sociedade andmima de direito angolano,
nos termos dos respectivos Estatutos € do Acordo
Complementar j4 negoclados e cujos projectos constam do
Anexo IV ¢ do Anexo V.

4. O capital da EDTAMA ng 8.D.M,, seré realizado alra-
vés de bens e valores ¢ 0 da OMSI com a cessho, A
Sociedade, de pane dos créditos decortentes desie Acordo,
conforme mencionado na alinea f) do Predmbulo & nos
n."s 4 e 5 do antigo 8.” acima, sendo o saldo a realizar em
dinheiro, no montante cortespondente a TISD 4 000 000.00,
em 24 parcelas mensaig, iguais e sucessivas, vencendo-se a
primeira no ditimo dia Gtil do més segointe & data da
£scrituea de constitniclio da Sociedade,

5. A critério exclusivo da OMSI, poders a mesma
realizar parte da parcela em dinheirg prevista no pmerg
anterior, altemativaments, com eventuais créditos novos,
constibfdos em decorréncia de adisntamentos de recurses de
tesouraria destinados 2 realizagdo de wm diagndstico da
situagho dos fazigos e das instalacles existentes n@a Area da
Bacia Hidrogrifica do Rio Cuango, a conceder & S.10.M,,
ficando tais créditos portanto, na eventoalidade de que a
OMSI exerca a opciio constante deste nimenro, excluidos do
disposto no antigo 4.7 acima.

6. Ademais, as Paries pretendem obier, para a 8D M.,
06 dlreitos mingiros de  prospeceilo e de exploracfio elativos
80s jazigos primidrios & secundérios na Bacla Hidrogrdfica do
Rio Cuango, de acordo com o projetto de contrato de
Concessiio i negoclado, cotstante do Anexo VI,

7. Uma vez implementxias a8 condighes mencionadas
nos 1 3 a 6 acima, as Partes promoverdo, de comym
acardo, a rescisio do contrato.

CAPITULO IV
Disposicier Finais

ARTIGO 142
Confldemcial|dods

1. Toda e gualquer infomaglo técnica, finaonceira, bem
como qualquer outro dado ou material de informagio,
relacionados com 0 Projecto, que venham a ser gerados, cu
que forem recebidos por uma Parte, quer de outra, quer da
SDM. ("Informagoes Confidenciais™, deverio: (i) ser
recebidos e mantidos no mais restrito sigilo pelas Partes,
sendo considerados informagdes reservadas, pela Parie que s
transmita ou pela S.DM., e (i) deverZo ser msadas pelas
Paries exclusivamente para efeitos da condugo dos negicios
previstos neste Aconda.

2. O {s) receptor {es) dessas Informagdes Confidenciais
concorda (m) em ndo a8 revelar a terceims ¢ deverdo ainda
tratar tais informagides, dados ou materiais, usamdo 0 mesmo
grae de zelo que usaria {m) normalmente na protecgio das
suas informaces reservadas oo confidenciais.

3. A obrigagio de confidencialidade nfio s aplicani as
Informaches Confidenciais que (i} sejam do conhecimento do
recepior antes da data da sua ecepgho; (i) sejam ou venham
a0 conhecimentn piblico desde qoe tal n8o suceda por falta
imputével & Parte receptors; (iii) sejam obtidas pela Parte
receptinra, de um terceiro de boa 14, que goze de livre poder de
revelagio de tais informagles; ou (iv) sejam publicadas ou
formecidas 205 (rganismos compedentas, nos termos da kei,

4, A obrigagdo de confidencialidads oxa acordada, sobre-
viverd A eventual rescisfio do presente Acordo ¢ A eventual
liquidagio da §.D.M., por qualguer que tenha sido a razdn on
justificativa para uma outra e continuard a ser aplicivel &
qualquer parte que saia da $.D.M. ou que venda a sua
participaciD na mesma.

ARTIGO 15°
ses divervas

1. Todas as comunicagdes a efectuar nos tennos do
presente Acordo serfio feitas por escrito e dirigidas  morada
do destinatdrio, descrita a seguir, ou para qualquer outra
morada que o destinatirio tenba dzsignado por escrito;

(a) 3 ENDIAMA:

Rua Major Kanhangulo, 100
Luanda, Angola

Fax n?* 391586

(1) & OMSI:

Av. 4 de Feverciro n.” 113, 2.° andar

Luanda, Angola
Fax n,* 320377

2, Fica desde j4 esclarecido ¢ acordado que, excepto no
que houver sido expressamente disposto neste Acordo, a
S.D.M. niio sucederd a nenhuma das paries em qualquer
direito ou obrigagio decorvente do contrato ou de qualquer
maneira relacionado com o Projecto Luzamba,

3. O presente Acordo, conjuntamente com o8 docemen-
tos nele mencionados, constitui o acordo total enire as partes
relativamente 38 matfrias aqui tratuias. N8o serd vilida on
efectiva nenhuma alteragio ao presente Acordo, exceplo se
efectuada por instrumentos escritos, devidamente assinados
pelas partes,
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4. Caso alguma disposigio do preseme Acordo scja
considerada ilegal ou 03 excquivel, as restantes disposigibes
contingasdo, apesar disso, a ser lepalmentc vinculuivas para
as panics.

5. As panes concordam em que ndo constituird rendncia
acm novacio a abstencio, por qualquer parte, do excercicio de
qualkquer direito ou faculdade que Lhe scja assegurado msie
instrumento, Dem 4 tolerdncia com 3 Mo o CUmMpHmento
de quaaisguer obrigaghes.

6. A parte responsdvel por qualquer incumprimento con-
taual nfo sanado dentro de-§ dias dteis a partir de
notificaclio da outra parte para o efeito, incorrerd ainda,
independentcmente de aviso, nolificagio ou iowerpeiagho,
judicial ou extrajudicial, na obrigagio de indenminizar a
totalidade das perdas ¢ danos incorridos pela parte
pejudicads, e isdependentcmente da incid2ncia das demais
cominacies confraliais & legais cabiveis.

7. Caso qualquer das parics lenhs (e ir a jufzo para pos-
tular direitos conlraluais, a parte veocida, sem prejuizo de
indemnizar a oura paree por pendas e danos que o acto venha
a cansar, responderd pelas respeclivas cosias jwdiciais e
honoedrios de advogadas.

B. A celebragio deste Acordo, 3ssim coma O 520 con-
teiddo, somenie poderdo ser divulgados por quaiquer parte
com o prévic consentimento escrit da oulra, excepto se il
divolgacso for exigida por kei.

ARTIGO 16°
Solucio de coullitos

1. As difvidas e conflitos decorrentes do presenie Acordo,
serdo resalvidos pelas paries amigavelmente.

2. Casn, porém, ndo se chegue a oongenso no prazo de
15 dias a partir de quanda a questio for colocada pela parte
imeressada, B outra, por escrito, esta serd submerida a
conciliacio aravés de mna das scguinies pesspas:

(a} Jean Claude Griffon, engenheiro, residente 3 Rua
Robélia, 187, Vila Prudenite-S#0 Paulo-Brasik; ou
na soa falta ou impedimento, por b) Vasco
Antdnio Grandfio Rames, advogado, residente 3
Praceia Robert Shields (ex-Alvarez Mackel), 2.7 3,
1.? piso Apartamento C, ¢m Luanda-Angola; o,
na falia ou impedimento deste Gltimo, pela
pessoa a deslguar para o efeito pelo Senbor Reitor
da Universidade de Aagola nos 5 dias subse-
qunies ou, na falia ou impedimentio daquele, pelo
Senhor Presidente da Associagho Industrial de
Angpla, em igual prazo,

3. Caberd ao Couciliador oferecer s pares por escrilo,
oo peazo de 30 dias a partir da sua designacio, uma reco-
mendacio quanto A soluciio da pendincia,

4. Casn a3 partes 030 s¢ componham 3 vista da recomen-
dagiio do Conciliador, no prazo de 15 (quinzs) dias a partic da
daia de recebimensy da mencionada recomendagio, quakquer
pante ierf, entdo, o direiky de lancar m3o do disposto no n.” 6
4 seguir,

3. Os prazos mencionados nos niimeros anteriones sdo
impromrogdveds 1 qualquer tinlo & sob qualquer pretexto ou
forma que seja ¢ Muirio em das comidos, excluindo-5e a data
€L G OCONTEE O eVEMD que gerou cida peazo em panicular.

6. Qualguer diferendo niio selucivmwo nos ermos dos
nimeros anterioces, serd definitivamenie resolvide de acorda
com as Regrs de ConcilizgZo ¢ Arbitrapem da Cimara de
Comércio Internacional, por um ou mais frbitrods)
designado(s) nos termos das refiddas Regras, A arbitmgem
seri conduzida em Gencbra Sulca.

E, por eslarem assim jusias e contraladus, as paeles
firmam ¢ presenie ¢m s vias de igual teor, obrigandn-se
por 8i & pOr 5605 SUCCSS0reS.

Empresa Nacional e Diamantes de Angola — ENDIA-
MALEE., — Eng.® Augusto Poulino de Abneida Neto.

ODEBRECHT MINING SERVICES, INC.. — Eng."s,
Otacilio Pereira e Carvalho Frlho ¢ Eduagrdo de M7 Puntp.

ANEXOS:

Anexo | Memdria de Caleulo dos Craditos (s OMSI em
30 de Junho de 1994,

Anexo Il Copia da Carta n.” OMS] — 153/,

Anexo IIT Cronograma d¢ Pagamentos (Créditos da
OMSI).

Anexo IV Projecto de Estatuios da SDM.

Anzxo ¥V Projecto de Acordo Complemeniar,

Anexo V1 Projecto de Contrato de Concess@io te Direi-
tos Mineiros.

CONTRATO DE CONCESSAOQ DE DIREITOS
MINEIROS i SOCIEDADE DE
DESENYOLYIMENTO MINEIRQ DE ANGOLA
S.A.R.L.

A Empresa Macional de Diamantes de Angola -
ENDIAMA, UEE., com sede em Luanda, Angola (adiante
designada mbém, abreviadamente, “ENDIAMA"}, por si e,
para cfeitos deste acto e representacio do Estado Angolana,
poc wm lado e ODEBRECHT MINING SERVICES, INC.,
empresa com Se¢de em Grand Cayman, Cayman Islands,
British Wesl Indies, The Hountlaw Building, Fort Street,
P.O. Box. 1350, (adianie designasla também, abreviadamen-
e, “OMST"), igualmente Jenominadas, cada uma como
“Parie™ e, em conjunto como “Partes™, sendo que a3 mesmas
¥i0 constituir entre £i uma empresa mista denominada
Sociedade de Desenvolvimenio Mineiro de Angola
SARL." (adiante designada também, abreviadamente,
“5.D.M.™), 4 qual s3o concedidos os direilos mineiros
conslantes deste conbratd;

Considerando:

a} que, a0 abrigo dos Decretos 1% 681 ¢ 6DOL, a
ENDIAMA fem vindo a exercer com exciusividade
0s direilos de prospectdo, pesquisa, investigacio e
explomgio de diamantes & minerais acessdeios, Ra
Bacia Hidrogrifica do Rio Coango, bem como sua
comercializachio;

by que as Leis n.% 192, de 17 de Janeiro e 16/94, de 7
de Outubro, permilem que o5 mesmos direitos
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poszam ser concedidos a empwesas mistas emque a
ENDIAMA participe;

¢} que 0 Governo Angolano considera vantajoso que a
prospecgho, peaquisa e reconhecimento, bem como
a exploracio de dinmantes na Bacia Hidrogratica do
Rio Cuango, até agora a cargo da ENDIAMA como
Gnica investidora, sejam realizados pela referida
empresa mista a constituin

d} que esse entendimento se enquadna na nova estratégin
governamental para o sector dos diamantes & contri-
buird para ¢ desenvolvimento ccondmico do Pals ¢
pata a ascenglio de Angola A posiclo de prande
produtor 3 escala mimdial;

£) finalmente que, em sua sessio de 14 de Julho de

1995, o Conselho de Ministros aprovou a consti-
wigdo da $DM. £ a concessiio, a ela, dos diteitos
Mineiros em cansa

Celebram o presente contrato de Concessllo de Direitos
Mineiros & empresa mista a constitmir pelas partes, acima
referidas, em conformidade com o dizposto nos seguintes
artigos:

CAPfTULO1
Definigtes ¢ objecto

ARTIGO 1.°
Definlgics
Para o8 efeitog do presente contrato, serfn observadas as
seguinies definigles, independeniemente de constaram no
gsingular ou no plural, ou ainda de estarem em letras
maliiaculas ou minfisculas:

Anexo{s) - documentn(s) anexadofs) a0 coniratn e gque
constitul(em) parte integrante deste.

Ane fiscal - qualguer perfodo de doze meses conseca-
tivos do calendddrio gregoriano e relativamente ao qual se
exige a apresentagio de declaragDes fiscais ou relatérios, de
acordo com as leis ou regulamentos fiscais de Angola,
apliciveis a rendimentos ou lucros.

Area do contrato - a drea definida no artigo 3.° deste
COnirato,

Aren da Licenga de Prospecgio - freademarcads
para 3 execucio da Investigacio Geoldgico-Mineima

Concesslondria ou Socledade - a “Sociedade de
Desenvolvimento Mineiro de Angola S.ARL.", que as
partes vio constituir para a obtengao & o exercicio dos
direitos mineiros objecto deste contrato, nes termos dos
respectivos Estatutos (Anexo IVY).

Contrato - O presente contrato de Coacesslio de
Direitoz Mineiros e spus anexas.

Data de enirada em vigor de conirste - data a
pariir <a qual as partes ficam obrigadas ao comprimento
integral de todas as disposicles do contrato, nos termos do
antigo 355,

Diagndstlco - inspecclo e elaboracin de wm relatéeio
acerca das condigties actuais das instalagles ¢ jazigos
secundarios disponiveis na Area do contrato e objecto da
presente concessdo, a iniciar aquando as condigdes
prevalecentes na drea permiticem o seguro trinsito dos
técnicos da Concesslondria

Divisas - qualguer moeda estrangeira livrements
convertivel no mercado financeiro intemacional.

Exploragao- ambiclosa - expleragio demagiado
selectiva das partes mads ricas de um fazigo levado ao
abandono definitivo de reservas remanescenies que poderiam
ter side economicamente exploriveis.

Implantaghn - ctapa gue 56 segus i de Mohilizacio,
constitufda pela montagem das instalagBes £ pela construgio
das estruturas & infa-2strutums que garaniam a execucho das
operaghies mineims chiecto deste contrato.

Investigagio Geolégico-Mineira - conjunto dz
operaglies e estudos de nabreza geolégica e econdmica que
constitucm a fase que antecede a mobllizagio ¢ a implan-

aclo,

Jazigo Primiério de Dismantes - jazigo de diaman-
tes geneticamente associados as rochas gue lThes deram
origem ov &s rochas que os transportaram até & superficie,
S&m que 05 seus minerais tenham sofrido qual quer transporte
posterior.

Jazigo Secundério de Dlamantes - jazigo de
diamantes, aluvionar ou eluvionar, constdiinide por rochas
detrfticas derivadas da erosfio ¢ transports dos jazigos
Pprimérics ou de cutros jazipos secunddrios mais antigos.

Mineral Acessério - mineral genética e intimamente
associado aos diamantes numa jazida £ gue nio pode ser
economicamentc extraldo de forma selectiva, antes do
tratamento.

Maobllizagdio - etapainicial dolangamento do projecto
de exploracBn, constituida pela elaboragiio dos projecios de
engenharia, pelo recrutamento dos meios humanes & pela
aguigicdo dos meins materiais destinados a garantir a
execuglio das operagles que constituem o objecto do
coutratd.

Operagles Geolégico-Minelrazs -  conjunio de
acptes e actividades destinadas 2 Investigagio Geologico-
Mineira A avaliagfo técni¢o-econdmica, 3 exploragio ¢ an
tratamento dos mindrios, bem como 4s actividades de apoio
ol acessdrias, inclusive aquelas relacionadas com a prolecghio
do meio ambiente e & comercializaclo dos minerais extral-
dos,

Organisme competente - entidade do Estado
Angolano A qual compete, por ke, a negociacio de coniratos,
a concessio de autorlzaghes ou licencas, as decisBes sobre
requerimentos ¢ pedidos, a superintendéncia das actividades
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geoltgico-mineiras da Concessiondria ou as decisbes sobrc
questtes administrativas.

Parte oo parte contratante - a ENDIAMA, por um
lado, e a OMSI, de ouwro, todas acima nomeadas e signats-
tias do presente contrato.

Produciio - aclividades que incloem as operaghes de
exploragio, tratamento e comercializachn,

Projecto - o conjunto de empreendimentos a realizar
pela S.DM. no dmbito da concess3o & do exercicio dos
direitos minefros, nos enmos do presente CORtTate,

Seguranga - acglies 2 operagiies destinadas a garantir a
salvaguarda das vidas, meies, bens e produtos da exploragao,
bem como das actividades de tratamento de minérios,
necessirios A prossecugdc do objecto do contrato,

Sociedade oun Concestsiondria - a“Sociedade de
Desenvolvimenio Mingiro de Angofa S.AR.L.". que as
paries vlio constituir para a obtencio & o exercicio dos
direitos mineiros objecto deste contrate, nos termos dos
respectivos Estatutos.

ARTIGO 2"
Dhbjects do contrato

1. O presente contrato tern por chjecto regular & concessdo
a4 Sociedade e o exercivio, pela mesma, dos direitos mingiras
relativos a jaziges primérios e secundirios de diamantes na
Arca do contrato, para a execuio das seguinles operagics
genligicas-mingiras.

a) exploragilo e tratamente dos minérios dos jazigos
secunddrios na Area do contrato, cuja idendifica-
clio, lnocalizagfio e reservas comstam do Plano de
Exploragio 1o Anexo II;

) prospecgiic, pesquisa e reconbecimento dos jazigos de
diamantes, primdrios e secunddrios, exisientes na
Area do contraw, de acordo com o Plane de Inves-
tigagio Geoldgico-Mingira que consta do Anexo
IIL;

¢) exploracio e tratamento dos minérios dos jazigos
primdrios ¢ securklérios, na medida em que sejam
descobertos ou seleccionados medianie a execugdo
do Plano 2 que se refere g alinea anterior e que
sejam economicamente explordveis de acordo com o
estudo de viabilidade técnico-econdmica a apresentar
para cada jazigo ou grupo de jazigos que constituam
wna ming;

d) comercializacfio dos diamantes ¢ Minerais Acessdring
provenientss dos jazigos a que se referem os
ns-lajelc)

2. Os Mmerais Acessirlos também fazem parte do
objecto deste contrato, pelo que deverdo ser devidamente
identificados & in¢lufdos no projecto de exploracio quando o
mesann for economleaments vidvel,

ARTIGO 3.
Ares 20 conirato

Para os efeitos do disposto mo artigo anterior, fica
demarcada, de acofdo com o disposto no a® § do artlgo 11.°

da Lei n® 1792, de 17 de Janciro, uma drea de 85:600 km2,
na parte angolana da Bacia Hidrografica do Rio Coango, para
a realizagiio das actividades que constituem o objecto deste
conirato & pericitamente descrila pelo polfgong formado por
vértices cujas coordenadas estdo estabelecklas no Anexe 1.

CAPfTULO T
Concedsao ¢ exercicio dos direitos mineiros

ARTIGO 4.7
Concesino da Boenea de proapecgla

1. Mediante aprovagdo e asginatura do presente conirato e
nas condiches neste estabelecidas, tudo de conformidade com:
as mencionadas Leis n."s 1/92, de 17 de Janeira e 16/94, de
7 dg Outubre, sfo concedidos & Socledade os direitos
mineiros correspondentes A Licenga de Prospecgdo para a
execucio do objecto do contrato, constante da alinca &) do
n." 1 do artige 2.7,

2. Quaisqoer oulros minerais eccnomicamente iileis, qne
forem detectados durante o irabalhos de prospecgio e
pesquisa & nio caibam na definigio de Minerais Acessérios,
s30 exclufdos do objectn da Licenca de Prospeccdo, mas
deverdo ser repistados como resultados desses trabathos 2
referidos nos wlatdrios 4 epdregar 20 organismo compelenie.

3, O calenddrio da libertagRo das dreas parciads, sem
interasse para a contnuidade da execugho da investigacio
geolbgico-mineim, consta do Anexo TIL

4. Se for localizado algum jazigo primdsio ou secun-
dirio, que se estenda para fora dos limites-da drea referida no
nimere anterior, em [ocal que nlo esleja abrangido por
qualquer contrato oo compromisso formal para investigaglo
geolbgico-mincira ou exploragio, com ferceira entidade, a
drea da Licenga de Prospeccio poderd ser atargada por forma a
garantir 2 investigacio ¢ a exploracio desse jazigo.

ARTH3O 5.0
Concessio doa direilos de exploragda

1. Mediante aprovagio e assinatura do presente contrar e
gxclusivamente para os efeitos e nas condigfes neste
estabelecidas, 330 concedidos 2 Sociedade, de conformidade
com as Leis n 1/92, de 17 de Janeiro e 16/94 de 7 de
Outubra, 05 direitos mineiros comespondentes ao Hinlo de
exploragho paa a execugiio do objecio do contrato, constante
da alfnea #) do 0.° 1 do adigo 2.%, nos termos e condigles
ora pactuados.

2, A Concessiondria terd o direito de opglo para a
exploragio dos jazigos 4 que se refere a alinea ¢) do n”
1 do artipo 2.% sendo incluidos nessa opgfio o8 Minerais
Avessitios.

3. A Concessionfria terf, ainda, o direito de preferincia
para a exploracho dos minerais que ecomam com os
dJiamantes e que rifio se enguadrem na categoria de Minerais
Acessbrios.

4, Uma vez exercido o direito de opc3o referido non.” 2
acima, serd assinado para cada projecto um contrato,
mediante aprovactio do Conselho de Ministmos, no qual serfio
acordadas as respectivas condighes especificas de exploragio,
mantidas as demais condighes estabelecidas no presente
contrato, salvo mitue acordo em contririo.
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5. Cada contrato referido no o® 4, serd assinado entre a
ENDIAMA ¢ a Concessiondria 5.D.M. ¢ conslilnitd o
respectivo ke de explomagiio.

6. Em relacho a0s jazigos dos Jeitos dos rios, uma vez
qae nfie existe tecoclogia conhecida para obter 0s dados
necessicios para o ciloulo das reservas, sio desde ji
concedidos & Socicdade os direitos de explora¢iio dos
mesmos, constituindo este contrato o comrespondente tiulo
de exploraco.

7. Para 0 cumprimento do disposto no aifmem anterior,
a Concessiondria obriga-se a executar og trabalhos
complementares de pesguisa, com as ticnicas disponlveis,
sempre que possivel e tecnicaments justificivel.

8. Em casos técnica e cconomicaments justificiveis,
poderfio ser agregados dois ou mais Jazigos pum mesmo
rojecto de exploracio.

ARTIGO 6.2
Investimentos

1. Os custos de capital ¢ operacionais, necessirios a
execucdo das Investigacdes Geologico-Mineiras, 30 congi-
derados como investimentos a reembolsar através da

2. A Concessiondria obriga-s¢ a efectuar um investi-
mento mnimo nos wés primeiros anos da Licenga de
Prospecgio, compreendendo todas as despesas, tanto de
capital qguanto operacionais, incomridas para levar a efeito o
respectivo  objecto, comrespondente a USD 3 004 000.00,
dos quais a Jdispender, no primgira ano, pelo mengs
USD 1 000 00004,

3. O investimento minimo nos 7 ADGS subsequentes,
serd nepociado em fungdo dos nesultados obtidos nos 3 (irés)
primeiros anos,

4, No caso de a Concessiondria nfe ter cumprido o
disposto no 0.° 2, aqeela pagard a0 Estado Angolano, & até
an final do més em qoe expirar ¢ prazo em cauza, a diferenca
entre ¢ investimento minimo estabelecido e o que tiver sido
realbrado.

5. Ser@o designadamente considerados como inves-
timento, para os efeitos do n.° 2, todos 08 custos ¢ as
despesas com upessnaLmteﬁais,muipﬂmcnmsesuvigns,
a qualquer Hinlo que seja, quer sejam feitos pela podpria
Concessiomgria quer por outras entidades, em nome oo poc
conta destn € bem assim o8 custos e as despesas pre-
~operacionais ¢ operaciomais da Concegsiondria, incluindo
rendas e mdo o qoe, para cumpriments deste contraio, seja
pago a0 Estado ou a quaisquer entidades pieblicas angofanas,
nacionais, provincials ou municipais.

6. A Coocessicodrla £ livre de procorar meios de finan-
ciament tanto 00 Pads coma no exierior, nos tennos da lei,
aplicando-se a estes ¢ designadamente a0 seu reembuolso, o
regime cambial que estiver estabelecido para o Projectn.

7. No pazo de 90 (boventa) dias aphis a ocorrdncia das
condighes de eficicia previstas no artigo 35.7 alineas a) ¢ B},
a Concessiondria prestard uma cangio ao Organlsmo
Competenit, através de garantia banciria oo de seguro-
~Caugao, de montante igual a0 investimento minimo relativo
& primeirg sno de actividade de investigactio geoldgico-
-mingirs, referido neste antigo, a qual (erd eficdcia a4 que o
referido investimento minimo esicja realizado,

& O valor da garantia serd reduzido a cada 60 dias,
mediante expediente da Concessioniria a0 garantider, no
montanie comespondente aos investimentos j4 efectuados no
perfodo anterior.

9. Anualmente, a caugii & que se referem os 0% 7 & 8,
serf restabelecida, at€ que se concluam os rabathos do Plano
de Investigaciio GeolGgico-Mineira, ¢m valoes conespon-
dandes aos investisoentos minimos estabelecidng de acondo
comosn Zel,

ARTIGO T.°
Garantian

A ENDIAMA fard com que o Organismo Competente
conceda as licencas ou autorizagfes necessérias, por maxio a
assegorar & Concessiondria o exercicio livre, eficaz e
completo dos direitos mineirns, nos Emmos desie contrato e

da legistacio aplicivel e, designadamente as segointes:

&) 0 acess0 & a penmanéncia, livres € seguros, melativa-
mente 3 Area do contrato, bem como a livre
circulaclo do pessoal afecto ag contrato, no
terTitdrio nacional & a circulagfio a qualgoer bom,
inclusive duranie evenhaais bhoras de recolber
obrigatdeio, aos supervisores, medicos, enfermei-
ros, mansportadores ¢ vigilantes vincolados ao
rojecto;

bya vedacho da Arca Restrita, com cercas, afim de
impedir o acesso de pessoas estranhas a0 contrato,
sem ankizacio da Concessiondria;

) a consiregio e a montgen sem qualduer restriciio, das
instalactes, edificios, habitagDes, e ouiras estrun-
ras e equipamentos, bem como infra-estrubiras
inclusive desvio de rios, necessirios 3 execugio do
objecto do conirato;

d) a utilizacio dos meios de acesso As freas de operagiin,
come acroportos, estradas ¢ caminhos de ferro,bem
como a limpeza de matas para ahortura de acessos &
a moutgem das instalaglies, eidtrotmas ¢ i
estruburas referidas na slfnea ankrion

£) 2 extracchn de arcin, burgans, argilag & de outrns materi-
4is natyrais de construgdo. bem come da figua dos.
cursos dos rios, inclusive o3 provenienies de
terrenos do dominio do Estado ou de oatras entida-
des piiblicas;

Namentagem e o fonclonamento de estabelecimentos
de produciio ¢ venda de produtos alimentares ¢ bens
industriais destinados exclusivamente aos trabaltha-
dores, nos ermos da lei;

2) a cowrada ¢ a saida do emitdrio nacional, dos tmbalha-
dores de qualquer nacionalidade, afecios directa om
indirectamente a0 cbjecto deste contrato, com 3
emissio do comespotidents visto de trabalho, Do
prazo miximo de 48 (quarenia € cito) horas conta-
d0s da sua requisicie:

k) a atracacSo, embarqoe ¢ desembargue e navias nos
portos de Angola, bein como para a carga & descarga
de: aeronaves nos aeroportos do Pals, em regime de
priovidiade;

£ a nilizaglio das telecomunicacdes phhlicas ¢ privadas
de qualquer tipo ou espécle ¢ concederio prioridade
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para a obtengfio de linhas, canais oo especiros Ue
ondas, nacionais e internacionais;

1) o transporte de documentos e comespottdéncia agrupa-
dos, dentro ¢ entre Angola € o estrangeiro ¢
vice-versa;

&) a importa¢do de rodos & quaisquer equipamentos ¢
instrumentos médico-hospitalares, bem como de
medicamentos, pegas de reposigho e materiais
carmelatos, necessdrios A assistéocia médica;

) a emissBo por mé&dicos contratados pela Concessiond-
ria, nacionais ow estrangeires, de atestados de Obito
relativas aos fatecimentos ocomidos no mbito das
actividades mineiras, com todog o8 efeitos oficiais,
devende o organismo competente promover a
expedigio, no prazo méximo de 24 horas, da autori-
zagdo ¢ dos vistos para remocio des corpos € para 4
viagem dos respectivos acompanhantss, coin destd-
no a0 correspondente pafs de origem.

CAPITULO IN
Planos & projectos

ARTIGO 8.7
Obripagies da Concessiondrin

1. Excepcionalmente, devido 2 impossibilidade de
averigoar 4 real situagiio das infra-estroturas ¢ instalagdes na
Area do contrato ¢ Fazer levantamento preciso do estado
actual o8 jazigos, apds as destruiches resultantes das acghes
militares & a intensa actividade de garimpo, o Plano de
Exploracio referido na alinez 4) do n.° 1 8o anigo 2.° acima,
nde contém ym Programa de Produgio,

2. Consequentemente e dado ainda que a viabilidade
técnico-econdmica ita exploragho objecto desta concessiio, J4
foi sobejamente demonstrada em estudo de viabilidade
promavido anleriormente pela ENDIAMA ¢ confirmada pela
pritica das operagBes por ela levadas a cabp, o Programa de
Prodlug®o mencionado no ndmerc anterior e a reviséo do
Eshslo de Viabilidade que dele decorrerd, serko submetidns A
ENDIAMA no prazo méximo de 90 {noventa) dias contados
da data de conclusfo do Diagndstico,

3. Além do cumprimento de outras disposi¢bes deste
contrate, & Concessiondria ficard cobrigada a realizar
integralmente a3 operaghes que consliluem o objecto do
contrato, referido no artigo 2.°, em conformidade com as
Eeis n.%s 1792, de 17 de Janeiro e 16/94, de 7 de Outubroe a
alngir os vespectivos objectivos, a0 executar o Plano de
Exploragko € o Plano de Investigagio Geologico-Mincita
constantes do Anexo IT ¢ do Anexo III a esie contralo,
a complementar nos Brmos Jd0s nimergs anteriores, além
das sepuinies actividades auxiliares e de apoio:

@) mobilizar os meios necessdrios, devendo para tanto
recrutar wataihadoms angolanos & especialistas
estrangeinos;

b) promover a formac3n profissional dos trabalbadores
angolancs, em conformidade com Plano a ser
elaborado pela Concessiondria, com base nas
normas do anigo 14.° a seguir;

c} fomecer alojamente e alimentag3o adequados, bem
come proparcionar os cuidados de sadde e lazer, a

todos o5 trabalhadores directamente afectos is
operagies;

d) transpariar pessoas e bens afectos 3s  actividades
mingiras, na respectiva drea ¢ fora desta, bem como
prover 0s meios de comunicagdo adequoados;

£) executar todos os trabalhos de montagem e de manu-
tengiio dos equipamentos & instalagdes,;

Srorganizar ¢ montar Wdos 08 servigns necessdrios ao
bom funcionamenic das estruioras € das iofra-
estroturas, inclusive 0s manuais de procedimento e
regulamentas necessérios;

) exequiar os trabathos de natureza administrativa e
manker 05 servigos de contabilidade peral ¢ analitica,
de acordo ¢com a legislagdn em vigor ¢ por forma a
que 08 fepresentantes do organismo competcate
pOssam acpmpanhar 45 COTUAS;

#) manter de forma actualizada o registo completo e
sistemdtico dos dados de todas as operagles e
fomccer as informnagics necessariag ao exercicio da
fscalizagiio por parte do organismo competente,
além dos relatdrios a que se refere este coatrato;

fimonlar em Angola as instalacBes necgssérias paraa
exccugio das andlises mineraldpicas e quimicas ¢ de
outros estudos taboratoriais de roting, necessdrios &
execugdio dos Planos a que se refere o artigo 2.°,
sem prejufzo da excenchio, no exterior, das andlises
£ estudos que requeiram equipamentos cuja monta-
gem em Angola nio seja, a critdrio da Conces-
siondrin, econdmica ou fecnicamenie jusiificével;

Jyutilizar a tecnologia e os métodes mais modcinos e
adeqaados na execugfic de todas as aperagdes,
estudos, andlises ¢ ensaios, bem como nos servigos
tle apoio e administrativos, por medo a obler
eficivia empresarial, cumprir as disposictes da
legislacio mineira e nfie praticer Explorag®o Ambi-
chosa.

4. A Concessionaria deverd executar & fazer executar
1odos os trabalhos inerentes As operagBes geolfgico-mineiras
previsias neste contrato, com base nos Planos de Acgao &
Orcamentos ANuAis,

5. Em consequdncia da extraccio ilicia e da insuficiéneia
de informagdes de avaliaghes antericres, a Concessiondria
deverd promover, antes do infeio da exploragho de cada jaxzigo
ou prupd de jazigos gue constilua nma mina, a reavaliagio
das cortespondenies reservas ¢, quando necessdrio, electuar
ajusies nos documertos constantes do Anexo I1L

6. Com vista a criar condigbes melhores e mais
eficienles para o cumprimenta deste contralo, a Conces-
siondda & livre de coatratar, no Pais ou no estrangeiro, a
aquisigic de bens e servigos que em cada momento se
mostem aconselhdveis a gsse cumprimento, a sen critério,
& aconky com a legislagBo em vigor.

7. Em igualdade de condigdes em termos de prego final,
disponibitidade, aspecificagbes, qualidade ¢ manutengho,
dar-se-4 preferdneia ans bens € servigos a que se refere no
nlmero anierior, existentes em Angols.

2. Pam além do capital social, os restantes recursos,
necessirios a0 desenvolvimento do Prajecto, serdo obtidos
pela Concessipniria junto a trceiros inclusive amravés de
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créditos de formmecedores, financiamentos ou cutras moda-
lidades de captagfio de recursqs financeirns, em cada caso a
sen exclugivo crivdrio.

1. No prazo de 3 meses apds o inf¢io da Etapa de Ex-
ploracfio dos Jazigos a que e referd na alfhea ) don" 1 do
artigo 2.7 j4 investigados, serd iniciado o Plano que consta
do Avexo IIL

2. A concessiondria apresentard & ENDIAMA, no prazo
de alé 6 (zeis) meses a partir da data da conclusfio da
mvestigaciio de cada jazigo ou gnpo de jazigos primarios ou
secundirios, o comespondente Estodo de Viabilidade Técnico-
-Econdmico da explorachio em causa, o qual deverd conter o5
dados ¢ informagiies necessdrias & sua correcta avaliagio.

3. Para o8 efeitos do ndmero anterior, a avaliagho
econémico-financeira da exploracio serd realizada pelo
méiodo de “actualizacio do fuxo de caixa™, complementado
com a conta previsional de resoltados.

ARTIGG 10.°
Planeamento da exploracio

Os planos de exploragBo a que se referem as alfneas a) ¢
¢} do artigo 2.7, compreenderio:

@ aFEtapa de Mobilizacho, que serd destinada a0 recruta-
mento do pessoal, A aquisicio dos mefos materiais e
A execuclio dos projectos de: engenbaria e terd infcic
0 {noventa} dias a partir da conclusio do Diagnds-
tico, perfodo esse destinado A actualizagio do
plameamento do Projecio;

b} a Etapa de Implantagho, a imiciar em data nito posterior
a0 termo da Mobilizagio e que serd preenchida com
a construcfio & montagem das instalaches de cardcter
industrial, administrative ¢ habitacional, assim
como de outras estruturas e infra-estruturas
necessArias 4 execugio do Projecto;

cra Etapa de Exploragho, que incloi a comercializagao e
que deverd ter o sen inicio ém dat nffo posierior ao
termo da Ftapa de Implantagio.

ARTIGO 11.°
Tramaporte de Informasgiics + amostran

1. A Concessioniria ferd o direito de transportar e utilizar
fora de Angola, cipias otiliziveis de todas as mformagies
relativas a0 Projecto. Os originais serfio mantidos em
Angola, exceptuando-se os casos em que & necessdria andlise
0 possa ser feita por meio de dados originais como & o caso
dos registos, em fita magnética, dos levantamentos
acromagnétcos. O organismo competente serd informado de
tais excepgbes e ser-lhe-%0 apreseutadas as necessirias
justificages. Uma copia das informacdes, no entanto, serd
mantida na sede da Concessiondiria, em Angola,

2. Os diamantes ¢ Minerals Acesstrios que foram
extraidos durante a execugdo das Investigagbes Geoldgico-
-Mingiras, serdio registados em bolétins apropriados e
avaliados, podendo ser armazenadng oy comencializados pela
Concessiondria a critério desta.

3. Todlas as dmostras extrailas pela Concessiondria, serio
consideradas disponiveis para ingpecgio pelo organisma
competente. Na medida em que isso nfio prejudique a
execugdo do programa de trabalho, sero retidos em
armazém, em Angola, duplicados dag amostras,

4. Periodicaments serd necessfirio exportar, para fins de
avaliagho e mediante obienclio da respectiva licenga de
exportaciic, a concéder pelas antoridades competentes, lotes
de diamanies obtidos nas Investigaclies Geoldgico-Mineims.
Fica acordado gue tais lotes serfo adequadamenta selados na
presenca dum representante do ofganismo competente. Apos
avaliaclo, o diamantes de cada lote serfo devolvidos para
Angoln, sob medidas de seguranca semelbantes,

5. A Concessiondria informard o organismo competente,
dos resultados das andlises das informagdes e amostras,
dentro de vm prazo razodvel apds os respectivos resultados
estarem disponfveis,

6. A Concessiondria colhers na Area da Licenga de
Prospecclio, sempre que as circunstincias o permitam,
espéeimes de rochas que possam vir a ter interesse cientifico
& as enviard ao Servigo Geolgico de Angola.

ARTIGO 122
Infre-estrstoras ¢ cxbrabors

1. A Concessiondria deverd constuir on fazer constrir
mediante autorizag®o a obter do organisma competente, as
estroturas e infra-estruinras necessdrias, a sew exclosivo
critério, A execughio do Projecto cuja implantscio nfto seja da
incumbéncia do Estado ou da ENDIAMA, sem prejulzo da
reabilitacio e ptilizaciio das que j4 exigtirem.

2. Quaizquer ouotros pedidos por parie do organismo
compeients, de ubras adicionais ou de nivel superior As
requeridas pele objecto deste contrato, estardo sujeitos a
negociaghes prévias, visando inclusive o total reembolso, A
Sociedade, dos custos e despesas realizadas,

3. A ENDIAMA apoiard a Concessiondria junio aos
aganismos, entklades e autoridades competentes, ao nivel do
Governo Central ¢ do Governo da Provincia onde se
localizarem as infracstruturas que couber ao Estado
implementar, na obtenglio de pricridade para a realizacho dos
respectivos investimentos.

4. Cagso 4 Concessiondria decida construir ou reabilifar
alguma das infraestruturas referidas ne niimero anterior, tal
serd feilo mediznte acordo com o organismo competente, no
qual serfio estabelecidos os respectivos eomos & condigdes,
inclnsive para recuperaciio dos cusios ¢ despesas a realizar,

5. Caso oytra concessiondria venha a utilizar as infica-
estruturas construidas pela Concessiondria, que nio as
referidas mo ndmero antetior, na hipdiese em que esta libarte
jazigos considerados por si de exploragio n3o rentivel, a
Concessiondcia terd Jireiw a uma indemninizagio a ser paga
por aquela, em conformidade com as normas apliciveis.

ARTIOO 13°
Bepuranca indmairial
L. Compete 3 Concesgiondria garantir, nos fermos da e,
a seguranca dos seas trabaltadores, das instalagles e de
outros bens existentes dentro da 4rea de operaghes, assim
como a dos minerais extraidos, inclusive quando estes se
encoatrarem &0 el Cargo, em ringilo noe witdrio nacional,
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2, Para o3 eleitos do disposto no niimero anierior, a
Concessiondtia poderi ceotratar & equipar pessoal
estrangedro, bem como adquirir os equipamentos de qualquer
nalureza, quée sejam necessarios,

3. A Concessiondria poderd oprar de igual modo pela
adiudicaco, a terceiros, dos servigos de seguranca,

ARTIGO 144
Recurson humanos

1. A Concessiondria compromete-se a seleccionar € a
emprepar pessoal qualificado angolano nas suas operagbes e
5 substituir 08 quadros estrangeiros por angolanos
qualificacios, sempre gue pogsivel, bem como a epipreender o
breinaments de pessoal angolane, incluindo cargos de gestio,
com base em plancs trienais.

2, Sem embargo do disposto no 0" 1, a Concessiondria
terd ¢ direito de empregar nas suas operaglcs somente
aquelas pessoas que considere, 8 sew juizo, necessdriag para a
sua eficiente gestio, sem fcar sujeita a exipfncias relativas a
macionalidade ou regidéncia,

3. £ permitida a utilizaglio de trbalhadores estrangeiros
e qualquer nacionalidade, em conformidade com a lepislagio
£m vigor ¢ com 0 disppsio neste contmto, para qualquer
cargo funcional ou operacional,

4. Aos trabalhaderes expatriados serSo concedidas as
facildades necessdrias A sua entrada, estada e circalagiio na
drea do contralo & fora dela, em Angola, bem ¢como a0 sén
Tegresso ao exterior, incluindo a repatriacio dos nespectivos
bens de uso pessoal e familiar, nos lormos da lei ¢ do
CONALY.

5. Seriio formecidos pela Concessiondria, a todos os
trabalhadores, alojamento, alimentaclo assisténcta médica,
transports, lazer, férias remuneradas ¢ gutros beneficios
sociais, de acordo com regulamento a elaborar pela Conces-
slondria,

6. Todos os trabalhadoves, nacionais € estrangeiros,
ficarfo sujeitos a um regulamento de disciplina laboral, &
elaborar pela Concessiondria em conformidade com a
legislagiio em vigor e com © dispOsto naste contraio.

ARTIGO §5."
Proteccio do mebe anblente

1. A Concessiondria deverd, de acordo com as indicagfes
especificas do organismo competente, iomar as medidas
necessdrias e apropriadas, tendentes a evitar que dos seus
trabalbos possam resultar quaisquer Impactos desnecessdrios
a0 meio amblente.

2. Nas hipMeses de danos cansados apésar do disposto no
nimero anierior, neaessirios por modo a permilir o exercicio
das operaghes genldgico-minelras e dele decorrentes natural-
mente, inglusive quando os tespectivos impactos sejam
significativos, 2 Concessiondria, compensary esseg danos
medianie a reconstituigho fisica dos locais explorados,
inchiindo o regresso dos kitos dos rios para os seus cursos
normais iniciais ¢ a recolocagio da camada orgéaica
previamente estocada em separado, onde 2 sempre que tal se
Jjustifiue e seja tecnicamente: possivel e razodvel.

3. Os custos e despesas relacionados com as medidas
referidas no ndmero anterior, serfio considerados para wodos
03 &feitds coiw operacionais,

4. Uma vez cumprido o disposto no n.° 2 acima, a5 me-
didas tomadas pela Concessiondria no exercicio dos diteitos
mineirgs objecto deste contrato, nio acarcetardio qualquer
outra responsabilidade por danos ecoldgicos ou a qualiquer
outro tirulo, excepio na hipbiese de culpa direcia da
Concessionfria, comprovadamente devida a impericia,
imprud@ncia ou negligincia, nos termes da ki clvil.

CAPITULO IV
Fiscalizaciio

ARTIGO 16°
AcgBes de Oscallzagiio

1. A Concessiondria ficard obrigada a facultar de acordo
camt a lel, a0 organismo competente, txdas as informagfes
que este considerar neceasirias para o exercicio eficaz da
superintend®nela ¢ o acompanhaments das suas actividades
geoldgico-mineiras.

2. Durante © tempo s que conduzir as operagbes
geolégico-mineiras, a Concessiondria permitird aos
representantes do organismo competente devidaments
credencindos para tal, o acesso 2 Area do contrato, com o
dirgito de observar as operagles que estejam sendo
conduzidas, bem como de inspeccionar todas os activos,
registos € dados mantidos pela Concessiondiria para os fins
deste contrato, sem, no enlanto interferir naz operaclies e
demais actividabes da Concessionidiria.

3. A Comcessioindria deverd formecer ag organismo
competente, copia dos relatérios geoldgicos ¢ outras
informacdes de que disponha e que venham a ser-lhe

ARTIGO £7°
Helatirios e regictos

1. A Concessionfria apresentard trimestralmente, ao
organismo competente, wn relattelo cincunstanciado que
inclua informacio sobre as actividades desemvolvidas no
periodo anterior, por forma a que possam ser apreciados,
através de dados estatfsticos e oulras, a eficicia das opemgcdes
geolGgicas e mingiras, bem como 0§ respectivos reseltados
econtimicos ¢ fnanceiros.

2. A Concessiondria apresentarf ainda um relatdrio
annal, que deverd conter um resumo da informagdo relativa
a0s 12 meses anteriores,

3. Os relardiios deverfio ser entregues e aié 45 dias apos
0 ermo do perfodo a que disscrem respeito.

CAPITULO V
Comerclalizacfio de diamantexs ¢ minerals
acessérios

ARTIGO 187
Classilicacao, wvaliagioe ¢ comercializacio de dinmantey

1. A comercializigho dos diamantes, incluindo as ope-
ragtes de classificagiio, avaliacfio e venda, serd cfoctuada de
acordo com o disposto na Tei n® 1604,

2. Para excengfio das operagdes referidas no ndmero ange-
rior, & Concessiondria celebrard com a ENDIAMA ¢ o5
compradores, o8 conkratos ou acordos necessdrios,
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3. A Concessiondria poderd wilizar um avaliadar por si
escolhido, de acordo com o disposto no n.° 3 do artigo 10.°
da Lei n.* 16/94, de 7 de Outubro, para contrplar as
gperagties a que se refere o n.* 1 desie artigo.

4. Sem prejulzo do disposto nos ndmeros anteriores, a
concessiondria poderd proceder, utilizando o scus proprios
mejos bumanos ¢ materiais de acordo com os seas préptios
critérios, as operagBes prévias de classificagho e avaliagio.

5. No cumprimento do disposto nos nGmEeros antericres
& sem prejufzo do que foi neles acordado, seni tido em conta
o0 contrato de venda de diamantes entre a ENDIAMA 2 a
DS Corporation AG, para a comercializagio dos diamantes
da bacia do Rio Cuango, de 19 de Atwil de 1991, cujos
tennos e condigBes foram dados a conhecer a OMSI. Serd
porém negociada previamente, com a DCS Corporation AG,
a revisdo do referido contrate, em funglio da alieraglio de
circunstincias resullante de a Concesslondria, neste caso ser
a SDM e do facto de ter decorrido um grande perfodo de
paralizagin das operagties mineiras e de desimigiio provocadas
por acgdes de guerma,

ARTIGO 18~
(Yende de Minerals Acessdriog)

1. Oz Mineris Acessdries, serfic comercializados exclu-
sivamente pela Concessiondria, quer no mercado intemo,
guer e mercados mternacionais, pelas melhomes pregos que
s€ puder obler em cada um desses mercados.

2, Em igualdade de condigiies, dar-se-A preferfneia s en-
tidades angolanas interessadas em cada caso, para as compras
destes minerais.

3. A Concessiondria definird, atsmpadamentg, as politi-
cas, Tegras € procedimentos concretos aplicdveis &
comercializagio dos Minerais Acessdrios, ¢ celebrard o3
respectivos coniratos, com os compradoces dos mesmos,

CAPITULO VI -

Disposigoes Gerails

ARTIGO 20°
{(Gestin)

1. A Concessiondria fard a gestfio das suas actividades,
com total autonomia e independ@ncia,

2. A Concessiondria deverd gerir cada mina de acordo
com um Plang distinto, sujeito a sisterna individualizado de
controdo operacional £ de contabilidade de costos.

ARTIGO 2E.°
(Duragio do coptrato)

1. Os direites de exploragio concedidos pelo presents
contraio, lerfo doracio poc um perfodo de 10 anos a partir da
datm de entrada em vigor do conirato, sendo 08 mesmos
prorrogados automaticamente atd ao esgotamento das
reservas minerais a que se referem 05 0% 1 2 8 do artigo 5.2,
ent?o ainda existentes na Area do contrato, nos termos dos
artigos 10.° 8 13.* da Lei n.® 142, de 17 de Janeiro,

2. Fica desde j4 assegurado que, nas hipdteses dos n.% 4
e 5 do artigo 5.% qualquer gue tenha sido o perfodo de
duragio original dos coerespondentes direltos de exploragio,
peevistos no réspectivo contrato, 0 mesmo serd prormogado

autornaticamente até ac esgolamento das resarvas minerais
aimula gxistentes, em confonmidade com os artigos 10.°e 13.°
daLei n° 1/92, de 17 de Janeiro.

3. A Licenga de Prospecgdo concedida nos termos do
artigo 4.° deste contrato, terd dursgfio de 5 anocs, contados a
partir do inlcio efectivo das actividades geokiplco-mineins.

4, Nao obstante o disposte no nimero anterior, serd
renegociado o valor dos investimentos minimos & realizar e
negociada uma nova Licenca de Prospecglio a ser concedida
mediante contrato apds a aprovagfio do Conselbe de
Ministros, a assinar entre a ENDIAMA e a STVL.M., se, no
terme dos 5 anos de duragio da Licenga de Prospecgio
original, tendo sido concluidas as ctapas de Prospecglo e
Pesquisa de pelo menos um jazigo primirio a que se refere o
n." 1, alinea b) do artige 2.° acina:

) tratando-se de Jazigo(sy primario(s), tenham sido ob-
tidog resultados positivos a indicar a necessidade ds
prosseguir com as etapas de reconhecimento e
avaliagiio econdmica do(s) mesmoys);

&) tiver sido dificil o acesso ou a permanéncia na 4rea, ou
tiverem ocorrido quaisquer outros factores que
impediram ou dificultaram sobstancialmente a
completa avaliagiio do(s) jazigeds) j4 descoberiofs)
comg pramisson(es), sejaim) ele(s) primdriods) ou
secunddriofs),

5. As condigfes estabelecidas no ndmero anterior
aplicam-se desde que a Concessiondria cumpra o programa de
prospacgAo anexo a este conirato, programa este que sets
ajustado anualmente ¢ sempre que as condigdes e as miomma-
¢Des obiidas durante a investigaclo geolfgico-mineira o
exigirem,

4. O termo do contrate, coincidird com o fim do
exgrcieio dos dircitos de exploragdo ora concedidos, conforme
o disposto nos nameTos aniericnas,

ARTIGC 22.°
{Direilo aplicivel)

1. A lei regutadora da constilvigfio, da validade e da
execugdo do presente coalrato, assim como dos efeilos
jurldicos das cldusulas acondadas, € a lei angolana em vigos
na data da soa celebragdo, com a ressalva do dispesto no
artigo 30.°,

2. As regras especificas dos regimes fiscal, cambial &
aduanciro, serfo aquelas a definir para o sector, pelas
autoridades competentes,

ARTIGO 232
(Conlidendakdade)}

I. Dorante o perfodo de vigéncia desie contraio, as paries
contratantes e a Sociedade preservarfio a confidencialidade das
informacdes e dados sobre as actividades decorrentes deste
contrato, consideradas de cardcter confidencial, exceplo no
que s refere 3 inglituigiea financeiras, fomecedores de bens e
servigns e s entidades em relagfio s quais as partes estiio
obrigadas institucionalmente, a prestar informagdies
especificas,
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2. As panes contralantes e a Sociedade comprometem-se
a dar instrages ao seu pesspale a quaisquer sub-contratados,
scbre as imposigies desic artigo, ¢ a exigir-lhes o scn
UM priEtEnio.

3. Se a Concessiondria nio exercer a preferdncia estabe-
lecida mos % 2 a 5 do artigo 5.° qualquer um dos seus
accionistas-fundadores poderd utilizar as informagbes
relativas a outros minerais gue njo diamanles, com visla &
apresentarem pedidos de licengas de prospecciico ¢ ttulos de
explovagio de minerais.

ARTIGD 24.7
{Cemio)

1. A Concessiondria poderd ceder os direilos mingims
regultantes deste contrato, total oo parcialmente, salvo o
disposto no n.° 3 do artigo 6." e no 0.° B do artigo 11."da
Lein® 192, de 17 de Janeim.

2. Mo caso de cessio em beneficio de uma empresa
constinrida pela Concessiondria (a seguir denominada nesie
antigo como “Sociedade Controlada™), a Concessiondria tem
0 diveio de ceder todos ou parte dos direitos, orfditos, deveres
¢ obrigacBes previstos no presente contrato, desde goe a
cedente pEMMAncea conjurda e solidariamente responsdvel,
com a cessiondiria, pelo comprimento das respectivas
pbrigactes & deveres.

ARTIGO 25
(Aprevaches ¢ aminripagies)

Sem prejufzo de prazos mais curlos previsios neste
contraic ou na ki, quaisquer aprovagles ou anxrtizaghes
rehutivas a trebalbos, nstalactes, planos, ploatas € projecios
gee, de harmomia com os termos deste contrato, sejam
requeridos 4s awtoridadex anpolanas, serio sempre
comxiderniag como concedidas s¢ ax referidas aporadyles ndo
conaicarem nenhoma deciséo deniro de 30 dias a partir da
daia do protocolo de recebimento, por elas, do requemento
de aprovacio ou de antodoaciio.

ARTIGO 26
(Expropuiscle)

1. No case de exprogriagio ou nacianalizacio dos dircios
concedidos A concessiondria por este conirato oo pelos
coniratos dele decormentes, & no caso de expropriagio ou
nacioaalizachn das acgles do capital da Sociedade, para o
efeito do pagamento das indemmizaclies devidas nos Krmos
da lei, dos acordos ou dos ratados Inlemacionais, paganenlo
esse que deverd ser feitn pontmimente & aniea da execugio do
acto expropriabinio, a respectiva avaliacio serd efectrmda por
empresa nlermacional de aditori.

2. Caso of interessados 160 concordem com ¢ laudo da
avaliaciin, o5 mesmns poderico socomrer-ge do disposto
especiiicamenis oo 1.* 9 do artigo 32.°, como modalidade
exchusiva de solichio deske diterenio

ARTIGO
(Principbw de bou-I ¢ metodoldpicos)

Ax partes contratanics COMMENEIEM-58 A COOPErar unkas
com a5 oulras £ 3 agir sempre de boa—E, procurando manier o

melhor relacionamento enire si e com a Concessiondria, pod
forma a assegurareim ¢ cumprimento aternpaio & oomecio das
disposiefes contratluais € 0 sucesso do Plano de Investigacsn
Geoldgico-Mineira e do Plano de Exploragio da Conces-
siondria,
ARTIGO 28"
{Rescishio do contrato e exilncio de direilos)

1. O cootrato podend ser rescindido, além dos casos
previsios na lei:

a; por iniciativa da Concessinmiria, quando as operaghes
Hverem revelado que afo ¢ possivel, tcnica ¢
ECONDMICHNEALE, O SEU PROSSEEUITNPTID;

b} quando as operagtes tenham sido totalmente interrom-
pidas por motivo de forga-maior, por um periodo
superior a 2 an0s e se lome economicamente
invidve] prosseguir COm AR MESMAS;

) por iniciattva da parte prejudicada, em caso de violacho
teileraiia ou grave 4o coairalo pela outra parte, que
tomme impossivel a contiomacio da relacio
coniratoal;

) pox acordo entre a Concessiondria e a ENTIAMA,

2. Ademais, o contrato poderd ser rescindido para além
dos ¢asos previsens nz lei, quando a Concessiondria ieaba,
semn suficiente causa ou justificagfio, ahandonado as opera-
¢Oes pelo tempo € nas condiglies previstas non. 3 deste arti-
£0.

3. Considera-se que a Concessiondria abandonou as ope-
racdes, quando estas enham 3ido otalmente paraisadas
durante 60 dias consecutivos ou 180 altemados, nug perfodo
de 365 dias, mas o shandono 56 produzict efcitns de rescizfio
depois de o organisma competenie notificar a Concessiondria
e 5& a Concessiondria nfio provar que bonve cansa jostificada
¢ portanto excludente da sua responsabilidade, dentro de 30
dias da recepcin da nofificacio.

4._ Se a parte inkeressada em rescindir, entender qoe existe
mna das causas airds mencionadas (que 830 seja 0 caso de
forga-maior), notificari a oolra parte para, no praza de 30
dEas, remediar e remnver tal cansa

5. Se, oo final dos 30 dias do prazo da sofificaciin, a
cauma nfio tiver sido remediada ¢ remvovida, on 8¢ a parie que
promoven a nolificac3o ndo tiver dado o sea acordo sobre oot
plano goe s¢ destine a remediar o femover €552 cairsa, O
preseab: contrato poderd zer rescindido, nos lermmos airds
referidos, ficando entendide que, 52 a causa oo a falta da sua
Teparacan ou remogio, resultar de qualques acic oul (13350
da parte que promover & notificacn, a rescisiio nfio terd
efeitn, 2 menos que as consequénciss de tal acko o Dmiss30
keahan sido razoavelinenie remediadas oa removidas ¢ que,
3o olstante, a parle notificada conliene damdo camsa A
TeSCISHD.

6. A rescislio e Ingar sem prejulzo de goaisquer direitos
que possam ker advindo para a parte qoe tomoa a respectiva
miciaiva, com relachio & parte que a Causou.

7. A rescislio por quakquer dax partex deve ser feita me-
dianie comumicacdio cscrita b ootra parkt ¢ produz efcitos apds
a s recepeio, caso odo 3¢ verifigoe a remogdo ou a
reparacio a qoe s¢ refere 00" 5 acima
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8. Caso, no entano, o8 direitos mineiras conferidos por
e5te conirato e as suas adendas, venham a ser declaradas
milateralmente pelo Estado como extintos, ou ¢aso os
direitos de opglio ou prefergncia estabelecidos neste contrato
i sejam parantidos, inclusive nas hipiteses previstas nos
n" 7, 8 e 9 do artigo 29.° 0 Estado deverd pagar &
concesslondria uma justa e adequada indemnizagdo pelos
investimentos realizados, mediante laudo de avaliagho a
efectuar para o efeilo por uma empresa intemacional de
auditoria

9. Caso a referida avatiagio nfio seja efectivada, por qoal-
quer raziio que seja, no prazo miximoe de 90 dias conados a
partir da data da extinglo mnilateral od da frustracio a que se
refere o nimero anterior, ou caso f gra Concessiondria nfio
concorde com ¢ refericdto lando, tanto esta quanto aquele terdo
o direito de socotrer-se do disposto no artigo 327

10. O pagamento da indemnizagBo a que s¢ referem 05
n.%s 8 ¢ 9, deverd ser liquidado imediatamente, § vista do
lawdo de avaliagio mencionado oo n.* 9, s este for aceite, on
A vista da decisio da matfria como mencionalo no minero
anterior.

ARTIGO 20.°
{Forga muaior)

1. O atraso no cumprimento € o incumprimento de
qualquer das obrigaclies contramais, por qualquer parie, n3o
constituirfo violagio ao presente contrato e ficardo
justificados, se e na medida em que forem cansados por forga-
-malar.

2. Entende-ge por «forga-maion: toda e qualquer circuns-
tAncias que estd além do controlo razodvel da parte por gla
afectada e que afecte a alguma das pantes, incloinde, porém
sem limijtacho, factos da natureza oy catistrofes naturais
como inpndagdes, terramotos, raics e furacdes; guerras
dectaradas ou nfo; sabotagens; insurreigdes, actos de
inimigos piblicos ou banditismo; distirbios civis; aus&ncia
iliclta e organizada de empregados, que conduza & paralisacio
dos trabalhos; e actos de antoridades pdblicas, que scjam
Liicitos ou fora do Ambito da sua competincia.

3. A parte que invocar a forga-maior deverd participar tal
Facto por escritn, 3 outra parie, no mais corto espaco de
tempo possivel, Blegando as cirounstincias da forga-maiore a
sua provivel dofaglo, devendo para além disso, em
simultineo, wmar todas a3 medidas mezogveis, disponfveis ao
sex alcance, para semover, impedir o awmento, ou minosar
os efeilos da forga-maior,

4. Nenhuma parte poderd invocar a forga-meior apds a
oulra haver iniciado a remoCio das respectivas causas,
mantendo-se a legitimidade do incemprimento contmatual na
medida e nas proporgbes em que se mantenbam as
circunstincias impeditivas do cumprimento.

5. O perfodo de lncumprimento ou atrase, conjuatamente
coin o perfodo necessdnio i repamcio de quaisquer prejufzos
duratite esse araso ou dele decorrentes, serfio adicionados ao
prazo sstabelecido no presente CONalo para canprimento da
referida obrigagio ¢ para o cumprimento de gualquer
obrigacio dela dependente, e consequentemente serio
adiciomados 3 duragio do coutratn.

6. A interrupgiio das operagtes ou ¢ prolongamento do
perfodo de duragfio do comtrato por cincunstincias de forga-

-inaior, poderd envolver a revisho das disposiches contratuals
pertinentes, com vista ao restabelecimento das condices que
garantiam o equilfbrio inicial do contrato nos dominlos
t#enico, econémico e financeiro.

7. Caso, porém, a forga-maior ou 0 prolongado perfodo
da respectiva duracio, recomendem a sescisio do presente
contrato, a concessiondria & o organismo competente
acordarfo nos respectivos Ermos e condiglics,

8. No entanto, ¢aso apds a rescisho a que se refere o
niimero anterior, a forga-malor deixe de se wverificar, a
concessiondria terf a preferéocia, em igoaldade de condigles
coil lereeings, para A reagquisicio dos direitos mincirns de que
era titular aquando da mencionada rescisfo,

9., Caso os direitos mineiros em questio possam voliar a
ser exercidos apdés a remogio da forga-maior, a conces-
siondria, exercd-los-d, sem gquaisquer Snus, mediante
nolificagho escrita a enviar previamente ao organismo

competents.

ARTIGO 302
(Revisiio do contrato)

1. O presente contrato poderd ser revisto mediante acordo
entre 35 partes, em qualquer altura, ¢ também na sequincia da
invacaglo por uma delas de alteragAn das circunstincias ou
condicdes que presidiram 3 sua celzbragso,

2. A publicagiio no futuro de leis e regnlamentos. a io-
mada de medidas governamentals ¢ & pratica de actos
administrativos gue, ofendendo os direitos, agravando as
obrigacies ou diminpindo as garantias processuais da
Concessiondria ou da pare coniratada, possam causar a estas,
prejuizos que afectem negativamente o equilfbrio ccondmico-
~financeiro inicial do contrato, serf consideradas alteragdes
das circunstincias na base das quais as partes. tomaram 2
clecisfio de contratar,

3. Em qualquer caso previsto no nimere gaterior, a
Concessiondria ou 2 parte contratada, 8m o direito de propoc
a fevisio do contrato, mediante acordo, para resmbelecer o
respectivo equilibrio econdmico-financeirg inicial.

4. Caso as partes nio consigam chegar 8 em acordo &0
rever o contrato, as mesmas recorreric ao Comité
Permanente para revisfio de relagies Contratnais, da Cimara
do Comércic Intemacional (FCC), de modo a que um
terceiro, que sexd designado de confonmidade CoIm a8 1Eras
para vevisao de relagdes Conirainais daquela instituigho ¢ que
desempenhar# sua missde de acordo com as referidas regras,
possa chegar a uma recomendacBo que, se aceile pelas partes,
vinculard a estas e serd considerada como imcorporada ao
contratn. Caso as partes nlo aceitem a mencionada

recomendacfio, qualquer parte poderd invocar a solugic do
litiglo nos termos do artigo 32.°

ARTIGO 31
(Auditoris}

Sempre que neste contrato ou contratos dele decorentes
se refira i intervengio de empresa intemacional de anditoria,
tal referdncla considerar-se-d felta bs seguintes empresas:
Price Waterhonse, Arthur Andersen, Arthur D. Little,
KPMG, Emest & Youmg, Trevisan & Associadas,
Bouciohas & Campos on Coopers & Lybrand, sendo
escolhida agquela que ofertar a(s) menor(es) tarifa(s) bisica(g).
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ARTIGO 3127
(Resolucka de Diferendos)

1. Os litigios ou divergéncias que Surgirem enire as
paries conlratantss, ou com o Organismo Competente, sobre
validade, interpretagio e aplicagiio das disposicdes do contraio
bem como sobre interpretachs ¢ aplicagho de quaisquer leis,
decretos, regulamentos & outras Imposigdes, serdio resolvidos
amigavelmente, por acordo miuc,

2. No casa de nfo ser possivel chegar a acordo, no prazo
de 30 diag apds a primeira roca de comunicagbes escritas ou
apds a data de notficacio &(s) outra(s) parte(s), a parte
interessada tend o direito de submeter a questio, por escrito, a
wn Conciliadot, a quem competird decidir a matéria.

3. Ficam desde jd designados, como: d) Conciliador Jean
Clande Griffon, engenhelro, residente 3 Rua Robélia, 187 -
Vila Prudente - S3o Panlo/Brasil; e; &) como Conciliador
substiiuto, Yasco Auntémio Grandfo Ramos, advogade,
residente na Praceta Robert Shields (ex-Alvarez Maciel),
n.” 3, 1.* Piso, Apt® C, Luanda-Angola. As partes
podero, a qualquer altura, designar cutre(s) Conciliador(es),
distinto{s} dos anteriormente indicados. Os custos e despesas
incorridos por um ou por outre Inclusive com iransporie,
alimentagdo e hotel, ser-lbe-%io reembolsados. Caberd ao
Conciliador, Heular ou substituto, honordrios 4 base de
USD 160.00 por hora. Esses custos serfio igualments
divididos entre as partes.

4.0 Conciliador deverd emitir sen julgamento por es-
crito, deniro de 14 dias apSs a data na qual a matéria [he Foi
submetida. Caso nenbuma parte aotifique a ouira por escrito,
do seu desacordo relativamente i decislo do Conciliador,
apds 7 dias contados da respectiva intimagiio escrita, tal
decisfio serd definitiva e vinculard as partes.

5. No entanto, caso haja alguma discordincia com rela
cio A decisio do Comcilisdor, & mesmpa terd efeitn, de
qualquer modo, até que seja substituida por acordo entre as
partes ou até que seja revopgads por landn arbitral,

6. Caso o Conciliador decline da sua fongHo, oo morra,
ou por qualquer cotra razin deixe de se proovmciar a respeito
de qualquer gquestfio a ele submetida nos termos deste artign,
ou na hiptese em que as partes convenham wo sentido de
que © Conciliador nfo estd a desempenhar suas atribuicfies
nos termos deste artigo, sen substituto tormar-se-4 entiio o
responsdvel pelo caso, & pedido escrito da parte interessada,

7. Caso a tentativa de sclugio amigdvel pdo produze
eleito, oo caso qualquer parte notifique a outra por escrito, de
gue Dio concorda com & decisie do Conciliador, ou ninda
caso nem este GHimo, nem o seu substitato, se pronancie
sobre a questio em 42 dias contados da data em que a mastria
foi sutinetida a decis3o nos rmos dos nimeros anieriores,
afl entio qualquer parte podecd, no prazo de 56 dias, notificar
poOr escrito a ounira parte, da sua decisfo de submeter o
diferendo a arbitragem. Na auséncia de tal manifextagho, a
decisio do Conciliador, caso tenba sido proferida, tornar-se-g
definitiva e vinculatéeia,

B. Nio obstante o procedimento previsto no mimero
anterior, a decis@o ds adjudicar a questio ao foro arbital,
deverd gcorrer no prazo méximo de 180 {cento e oitenta) dias
apis a data em qoe a questiio foi originalmente submetida ao
Conciliador. Caso contrdrio, tendo havido decis#io deste a
respeito, a mesma fomar-se-4 definitiva e vinculatGria,

9, Twdlo & qualquer difecendo nfio solucionado em confor-
midade com o acima exposto, seri resolvido de acorlo com
as Regras de Conciliagiio e Arbitragem do Comité das
Nagtes Unidas para o Direite do Comércio Internacional
{CNUDCI), nos segiintes termos:

a} neste caso, a dispata serd submetida a um teibunal ar-
hitral a ser composto por um frbitro designado por
cada wna das partes envolvidas e por um Arbitro-
-presidente, nomeado pelos demais arbilros. Nao
bavendo acardo entre estes, o drbitro-presidente serd
nomeado de entre pessoas 130 interessadas na lide,
pelo Presidente do Tribunal da instincia mais
elevada, que tiver jurisdicio em matéria civel sobre
o local de realizacio da arbitragem;

1) O tribunal avbitral funcionard em pafs que tenha aderi-
do A Conveng3o de Nova lorque de 1958 sobre o
reconhecimento ¢ a Execuglio de Sentencas
Arbitrais, e julgard segumdo a equidade ("ex acqno
€t bone™), devendo proferir a sud decislio no prazo
miximo de 4 meses apHs a dats dz sua
constitaicio;

£) a decislio do tribunal serd definitiva vinculando poctm-
10 as panes envolvidas, ¢ nio estard syjeiw a
Tecurso ou revisio por parte de qualquer antoridade
Judicial;

d) os custos da arbitrageon serdo suportados por quem &

na forma em que for decidido pelo tribunal arbitral.

CAPITULO vII
Disposicdes Finais

ARTIGO 330
{Notlficagdes)

As notificagbes que, ao abrigo deste contrato, devam ser
feitas por wma das partes A outra, s&-lo-8o para as seguintes
moradas, salve se ouiras entretanto tiverem sido indicadas
por escrito:

a) ENDIAMA:

Rua Major Kanhangulo, 100 - Luanda/ Angola

Fax: 391586/337276

b) OMSI:

Av, 4 de Fevereiro-113, 2.°-Luanda/Angola

Fax: 320377,

ARTIGO 24°
{Amexos)
s sepuintes documentos anexos 4 egle contrato, 3o
nybricados pelas partes contratantes € por ¢las consideradas,
para pdos os efeitos, como integrante deste contrato:

* | - Area do contrato.
* I — Plano de ExplomeSo,
* JII — Plano de Investigacho Geologice-Mingira.

ARTIGO 357
(Entrada em vigor do conteair)

Este contiato entrard em vigor quando estivercm
preenchidas, cumulativaments, as saguintes condigBes:
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o) publicagic do diploma que satoriza a celebraglio desle
COn{raing

) assinatara desic contratn pelas parics;
¢) garantia de oblengBo dos meios financeiros soficicnics
mmm&mmc&hqﬂmmﬁodo
projecia.
Empresa Nacional dc Diamantes de Angola - ENDIA-
MA, UER.. — Eng." Augusio Paulino de Almeida Neto.
ODEBRECHT MINING SERVICES, INC.. — Eng.*s,
Onacilio Pereira de Carvalho Fitho e Eduardo de Melo Pinlo.

Anexo I - Area do Contrato
Membria Descritiva

A Area do Contralo ¢ definida pelo poligono a segir,
mmmﬂﬁmﬂaﬂ.mﬂnnﬁnﬁmmi
Froulkeira Internacional com a Repibtica do Zafre.
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Observagies:

* As coondenadas dos wértices, assim como as descrigies
da sua localizecin, 1&m como base o8 mapas na escala
1 : 100 DD fomecidos pelo IGCA.

* Os pilmeros indicados comespondem an indice gerat da
cobertora de Angola na escala 1 : 100 000 fomecidos pelo
HGCA.

* Area aproximada de 85 600 km2.

MAPA DE LOCALIZACAO DA AREA DO CONTRATO DE CONCESSAO
DOS DMREITOS MINEIROS A S.DM.

W
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Lecreto n® 23/95
de 25 de Agoele

Convindo disciplinar ¢ implementar a actividade de
desenvolvimento do sector geologico-mineim, sobretudo em
fireas que exigem investigacao geoldgico-mineira, com vista
a reconhecer as reais polencialidades do sector;

Nos termoe das disposigBes combinadas do artigo 113.7,
da alfnea A} do artigo 110.° ¢ da alinea f), do 8." 2, do ani-
g0 114.°, wdos da Lei Constituclonal, 0 Governo decrela o
SCguinte;

Artigo 1.2 - K autorizada a constituigio da Associaghko
entre 2 ENDIAMA, U.E.E. ¢ a IDAS RESOURCES, nos
termos da Lei n" 1/92 e da Lei 0.° 16/94, de 17 de Janeiro e
7 de Oumbro, respectivamente.

Art 2" — S8o concedidos & ENDIAMA, UUEE. os
direitos de prospecgBo e exploragio nias dreas e nas jazidas
descritas nos anexos ao presente decreto que aprova o
conirato de Concessio de Direitos Mineiros e seus amexos, a
ser asginado entre as associadas, que serdo exercidos pela
Associagdio emtre a ENDIAMA, UEE. e a IDAS
RESOURCES, nos termos das leis referidas no artigo
anterior,

Art, 3.° — Este decreto entra em vipor na data da sua
publicagfio.

Visto e aprovado pelo Conselho de Ministros,
Publique-se,

Luanda, a0s 25 de Agosto de 1995,

O Primeiro Ministro, Marcoling José Carlos Moco.

O Presidentc da Repiiblica, JOSE EDUARDG DOS
SANTGOS.

Contrato

Entre a Empresa Nacional de Diamantes de Angola -
-ENDIAMA, UEE., com sede em Luanda, Angola,
adiante designada, abreviadamente, por “ENDIAMA™, neste
acto representada pelo sen Director-Geral, Engenhelro
Augusto Panlino de Alneida Neto e a IDAS RESCURCES,
uma companhia com sede em Curaglio nas Antilbas
Holandesas, adiante designada, abreviadamente, por “IDAS”,
neste acto representada pelo seu Director-Geral, Michel Jean-
Pigrre ambas iambém designadas conjimtamente por “Partes
Contratantes” ou, abreviadamente, “Partes™.

Coasiderandn que, a ENDIAMA, TJ.E.E. ¢ uma empresa
estatal que iem vindo A exercer, a0 abrigo da lei em vigor, o3
direitos de prospecgio, pesquisa, reconhecimento, exploragio
e comercializaglo de diamantes na bacia do 1io Coango,
atvavés de operadores contratados:

Tnteressa intensificar as operagtes de prospecgdio e avalia-
¢Jo de novos jazigos de diamantes naquela bacia hidrogrifica;

A TDAS, possui o conhecimento ¢ os recursos finan-
ceiros oecesgdrios para pir em pritica programas de
prospecgao, avaliagio e exploragiio de jazigos de dismantes;

E orientagio do Govermno fazer participar investidores es-
wangeiros no desenvolvimento da inddstria extmativa de
diamanaes;

E acordado o seguinte;

CAPITULOI
Dispasiches Gerais

ARTIGO 1.*
{Definigien)

Para boa compreensio do texto deste contraio sio incluf-
das as definighes de algumas cxpressiies nele utilizadas e que
nfo constam da legislagio em vigor ou qué, constatando
desta, carecem de esclarecimenie:

Anexps —  documentos anexadds a e5ts contrato ¢ qoe
dele fazem parte integrante.

Area da Licenga de Prospecglio — frea demarcada para a
execugio das operagles geoldgico-mineiras que constituem o
objecto deste confrao,

Area de Descoberta — qualquer parte da Area da Licenga
de Prospecelin onde tenha 5ido revelada a ocoméneia da jazidas
de diamantes que merecam ser objecto de avaliacio.

Area da Mina — 4rea demarcada, com aprovagio das au-
toridades competentes, para a montagem das Instalagbes
mineiras de exploraglo e tratamenio bem como paa gamantic
& seguranga & a proeogio do jazigo ¢ daquelss instalagbes.

Associagdn em Participagdo ou abrevindamente Associa-
¢do — associagio constitoida nos ermos do artigo 11.° dege
conteato.

Associagdo para a Exploragio — a associagho em parti-
cipagiio ou A cmpresa mista 3 ser constitn{da nos termos do
artigo 15,7 e seguintes deste contrato.

Associada — a ENDIAMA oo a IDAS enquanto partes
deste contrato,

Aszociadas — a ENDIAMA e a IDAS enquanto pares
deste contrato, quando referidas em conjunto.

Autoridades Competentes — organismos do Estado An-
golano aos quais compete, por lei, & concessio de
amorizacdes cu Hoengas, as decisles sobre reqoerimentos ou
pedidos, a fiscalizagio das actividades das empresas e as

Conrtraro — o presente contrato estabelece as condiglies
em que as Associadas podem wtilizar a Licenga de Pros-
pecgiin.



